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Ovaj niz posebno odabranih citata pri-
kupljen jc iz prvih osam knjiga koje sam
napisao o svetu samana starog Meksika.
Citati su preuzeti neposredno iz objaSnjenja
koja mi je kao antropologu dao moj ucitelj
i savetnik don Huan Matus, Saman Indija-
naca Jaki 1z Mcksika. Pripadao jc Jozi Sa-
mana koja vuce korene jo§ od Samana
drevnog Mcksika.

Na najbolji moguci nacin, don Huan
mME je uveo u svoj svet, Koji je naravno bio
svet tih drevnih Samana. Zato je njegova
uloga kljuna. Znao je da postoji drugi vid
stvarnosti. vid koji nije ni varljiv, ni pro-
izvod bujne maSte. Za don Huana i ostale
njegove ostale Samanske prijatelje — bilo ih
je petnaest — svet drevnih Samana bio je
sasvim stvaran 1 praktican.

Ovo dclo je zaceto kao veoma jedno-
stavan pokuSaj da sakupim niz vinjeta, iz-
rcka 1 ideja 1z znanja tih Samana kojc de
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biti zanimljive za Citanje i razmatranje. Ali
kada je rad zapocet, smer se neocekivano
promenio: shvatio sam da su citati sami po
sebi proZeti neobicnom snagom. Otkrivali
su tok misli koji nikada ranije nisam pri-
metio. Pokazivali su smer kojim su don
Huanova objaSnjenja iSla tokom trinacst
godina u kojima me je vodio kao Segrta.

Bolje od bilo kakve vrste konceptuali-
zacije, citati su pokazivali nesumnjiv i ne-
pokolebljiv put delovanja koji je sledio don
Huan da bi mi olak3ao ulazak u svoj svet.
Bilo mi je sasvim jasno da je don Huana
na isti nalin njegov ulitelj uveo u svet 3a-
mana.

Put delovanja don Huana Matusa bio je
njegov intelektualni pokusaj da me uvuce
u ono Sto je nazivao drugim kognitiviim
sistemom. Pod kognitivnim sistemom pod-
razumevao je standardnu definiciju spozna-
Je: ,procese odgovorne za svest o svako-
dnevnom Zivotu, procese koji ukljucuju
pamdcenje, iskustvo, opaZanje i veStu upo-
trebu svake date sintakse.” Don Huan je
tvrdio da Samani starog Meksika imaju za-
ista drugaciji kognitivni sistem od obi¢nih
ljudi.

Slededi logiku i razmisljanje koji su mi
zahvaljujuci studiranju drustvenih nauka
bili na raspolaganju, morao sam da odba-
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cim njegovu tvrdnju. Neprestano sam uka-
zivao don Huanu da je naopako sve §to
tvrdi. Za mene je to, u najboljem slucaju,
bila intelektualna zabluda.

Bilo nam je potrebno trinaest godina
napornog rada da poljuljamo moje pove-
renje u normalni spoznajni sistem koji nam
pojasnjava svet oko nas. Ovaj manevar do-
veo me je u veoma Cudno stanje: u stanje
toboZznjeg nepoverenja u inale precutno
prihvatanje saznajnih procesa nase svako-
dnevne realnosti.

Posle trinaest godina Zestokih napada,
shvatio sam, protivno svojoj volji, da don
Huan Matus zaista polazi sa druge tacke
gledita. Dakle, $amani starog Meksika
mora da su imali drugi spoznajni sistem.
To priznanje razjedalo je suStinu moga bi-
¢a. Osecao sam se kao izdajnik. Osecao
sam se kao da obnarodujem najpoganiju je-
res.

Kada je osetio da je slomio moj naj-
snazniji otpor, don Huan je u mene usadio
svoj nauk $to je jace i dublje mogao, i mo-
rao sam da priznam, bez ograda, da u sve-
tu Samana, Samanski vestaci prosuduju svet
sa taCaka gledi§ta koje. su nepristupaCne
naSim sredstvima razmatranja. Na primer,
opazali su energiju kako slobodno plovi po
svemiru, energiju koja se nije mogla sta-
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vljati u okove drustvenih i jezickih normi,
Cistu energiju vibracija. Ovaj Cin nazivali
su videnye.

Don Huanov prvi cilj bio je da mi po-
mogne da primetim energiju dok tee sve-
mirom. U svetu Samana, primetiti energiju
na taj nacin prvi je obavezni korak ka obu-
hvatnijem, slobodnijem pogledu na druga-
Ciji kognitivni sistem. Da bi u meni iza-
zvao videnje, don Huan je koristio druge
nepoznate jedinice spoznaje. Jednu od naj-
vaznijih jedinica zvao je rekapitulacijom,
koja se sastojala od sistematskog preispiti-
vanja sopstvenog Zivota, deo po deo, ispi-
tivanja sprovedenog ne u svetlu kritike ili
traZenja greske, ve¢ u svetlu truda da se
shvati Zivot i da se promeni njegov tok.
Don Huan je tvrdio da kada bilo koji
vestak sagleda Zivot na nepristrastan nacin
koji zahteva rekapitulacija, nema nacina da
se vrati u isti Zivot.

Videti energiju dok plovi u svemiru
znaCilo je don Huanu sposobnost da vidr
ljudsko bice kao svetlece jaje ili svetlecu
loptu energije, 1 sposobnost da, u toj sve-
tlecoj lopti energije, razlikuje izvesne ka-
rakteristike zajedniCke ljudima, poput tacke
blistavosti u vec¢ blistavoj sjajnoj energet-
skoj lopti. Samani su tvrdili da se u toj tac-
ki blistavosti, koju su oni zvali ZiZna tacka,

sabira opaZanje. Logicki su produbljivali
ovu misao i znacila je da iz te tacke pro-
ishodi naSa spoznaja sveta. Ma koliko ¢ud-
no izgledalo, don Huan Matus je bio u pra-
vu, u smislu da se upravo ovo deSava.

Percepcija Samana, dakle, bila je pod-
loZna drugacijem procesu od percepcije
obi¢nih ljudi. Samani su tvrdili da ih opa-
Zanje energije neposredno dovodi do ono-
ga Sto su oni nazivali energetskim Cinjeni-
cama. Pod energetskom Cinjenicom podra-
zumevali su pogled koji se dobija direktno
videci energiju i koji dovodi na konacnih i
nepobitnih zakljucaka; njih spekulacija jed-
nostavno ne dotiCe, niti moZemo pokusati
da ih uklopimo u svoj ustaljeni sistem tu-
macenja.

Don Huan je govorio da je za Samane
njegove loze energetska cinjenica da se
svet oko nas odreduje spoznajnim procesi-
ma, a ti procesi nisu nepromenjivi; nisu
datosti. Oni su stvar veZbe, stvar prakti¢ne
upotrebe. Ova misao dovodi do druge ener-
getske Cinjenice: procesi standardne spo-
znaje proizvod su naSeg vaspitanja, 1 niSta
vise.

Don Huan Matus je znao, bez trunke
sumnje, da je ono S§to mi pri¢a o kogniti-
vnom sistemu Samana starog Meksika real-
nost. Don Huan je, izmedu ostalog, bio na-
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gual, §to je Samanskim veStacima znalilo
osoba sposobna da vidi energetske cCinjeni-
ce bez Stete po sopstveno zdravlje. Bio je,
stoga, osposobljen da uspesno vodi kolege
putevima misli i opaZanja koji se ne mogu
opisati.

Imajudi u vidu sve Cinjenice kojima me
je don Huan naucio u vezi sa svojim ko-
gnitivnim svetom, doSao sam do zakljucka,
koji je i on sam uvaZavao, da je najvaZni-
ja jedinica takvog sveta pojam namere. Z.a
Samane starog Meksika namera je sila ko-
ju mogu da uoCe kada vide energiju dok
plovi u svemiru. Smatrali su je sveproZi-
majucom silom koja se javlja u svakom
obliku vremena i prostora. To je pokretac
svega; ali ono Sto je od nepojmljive vazno-
sti tim Samanima jeste da je mamera - Ci-
sta apstrakcija — sasvim urodena kod Cove-
ka. Covek moZe uvek da upravlja njome.
Samani starog Meksika shvatili su da je je-
dini nacin da se uti¢e na ovu silu bespre-
korno ponaSanje. Samo najdisciplinovaniji
veStak moze da postigne ovaj podvig.

Jo§ jedna zapanjujuca jedinica ovog
kognitivnog sistema bila je Samansko shva-
tanje i upotreba pojmova vremena i prosto-
ra. Za njih, vreme i prostor nisu bili iste
pojave koje obrazuju deo naseg Zivota na
osnovu toga Sto su sastavni deo naSeg nor-
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malnog kognitivnog sistema. Za obi¢nog
coveka, standardna definicija vremena je
,heprostorna celina u kojoj se dogadaji de-
§avaju u naizgled nepovratnom sledu od
proslosti preko sadaSnjosti do buducnosti.”
A prostor se definiSe kao ,,beskonacni pro-
duZetak trodimenzionalnog polja u kome
postoje zvezde i galaksije; svemir.”

Za Samane starog Meksika vreme je bi-
lo nesto kao misao; misao koju misli nesto
nepredoc¢ivo u svojoj veli¢ini. Logi¢no
obrazloZenje za njih je bilo da Covek, bu-
duéi deo te misli koju misle sile nepojmlji-
ve njegovom umu, jo§ uvek zadrZava mali
procenat te misli; procenat koji pod odre-
denim uslovima vanredne discipline moZe
da se povrati.

Prostor je, za te Samane, bio apstrakt-
no polje delovanja. Zvali su ga beskraj, i
govorili 0 njemu kao o ukupnom zbiru
svih stremljenja Zivih bica. Prostor je za
njih bio pristupacniji, neSto gotovo kon-
kretno. Kao da su u vedem procentu mo-
gli da apstraktno izraZavaju prostor. Po
verzijama koje je ispricao don Huan, §ama-
ni starog Meksika nikada nisu smatrali vre-
me i prostor nejasnim pojmovima kao Sto
to mi ¢inimo. Za njih su i vreme i prostor,
iako nerazumljivi u njihovim izrazima, bi-
li sastavni deo Coveka.

o cf




14 e Karlos Kastaneda

Tolak vremena ® 15

Ti S8amani imali su jo§ jednu kognitivnu
jedinicu zvanu focak vremena. Obja$njava-
li su focak vremena govoreéi da je vreme
kao tunel beskrajne duZine i Sirine, tunel sa
reflektujuim brazdama. Svaka brazda je
beskonacna, i njihov broj je beskonadan.
Ziva bica Zivotna sila je prinudila da gle-
daju u jednu brazdu. Gledati samo u jednu
brazdu znaci biti zarobljen u njoj, Ziveti tu
brazdu.

Ratnikov krajnji cilj je da usredsredi,
pomocu jake discipline, nepokolebljivu pa-
inju na [focak vremena da bi ga zavrteo.
Ratnici kojima je poslo za rukom da zavr-
te toCak vremena mogu da pogledaju u bi-
lo koju brazdu i izvuku iz nje §ta god za-
Zele. Biti slobodan od ocaravajuée sile gle-
danja samo u jednu od tih brazda zna¢i da
ratnici mogu da pogledaju u oba smera:
kako se vreme udaljuje od njih ili im se
priblizava.

Kada se ovako posmatra, focak vreme-
na predstavlja nadmodan uticaj koji se pro-
teZe kroz ratnikov Zivot i posle, kao §to je
slucaj sa citatima u ovoj knjizi. Cini se kao
da su uvezani kalemom koji ima sopstveni
Zivot. Taj kalem je, kako tumaci §amanska
spoznaja, focak vremena.

Pod uticajem tocka vremena, cilj ove
knjige postao je nesto Sto nije bilo deo pr-

vobitnog plana. Citati su postali vladajuci
¢inilac, po sebi i u sebi, a zahtev koji su
mi postavili bio je da ostanem S§to je mo-
guée blize duhu u kome su citati dati. A
dati su u duhu jednostavnosti i krajnje ne-
posrednosti.

Jo$ neSto Sto sam bezuspe$no pokusSao
da uradim sa citatima bilo je da ih raspo-
redim u niz kategorija koje bi olaksale nji-
hovo Citanje. Ipak, kategorizacija citata po-
stala je nemoguca. Nije bilo nacina da se
za nesto tako bezobli¢no, tako golemo kao
ceo spoznajni svet, odrede proizvoljne ka-
tegorije znaCenja koje su mi se li€no dopa-
dale.

Jedino $to je bilo moguce jeste da pra-
timo citate, i pustimo ih da stvaraju skicu
skeleta misli i osecanja koje su Samani sta-
rog Meksika imali o Zivotu, smrti, o sve-
miru, o energiji. Oni su misli proizaSle iz
Samanskog shvatanja ne samo svemira, ne-
go i procesa Zivljenja i koegzistencije u na-
Sem svetu. I §to je joS vazZnije, ukazuju na
moguénost upravljanja sa dva sistema spo-
znaje istovremeno bez Stete po pravu priro-
du.

1




CITATI 1Z
JUCENJA DON HUANA”




Mo¢ pociva na vrsti znanja koje Covek
poseduje. Kakvog ima smisla znati ono $to
je beskorisno? To nas nece pripremiti za
neizbeZan susret sa nepoznatim.

® % ®

Nista na ovom svetu nije dar. Bilo $ta
§to mora da se nauci mora da se naucdi na
tezak nadin.

® %k ®

Covek prilazi znanju na isti nadin kao
Sto prilazi ratu: oprezno, bojazljivo, sa po-
Stovanjem i sa potpunom uverenoScu. Pri-
lazak znanju ili ratu na bilo koji drugi na-
Cin pogresan je, 1 za svakoga ko tako po-
stupi moZe da bude fatalan.

Kada Covek ispuni sva Cetiri uslova —
da bude oprezan, da se plasi, da postuje i
bude potpuno uveren — nema greSaka za
koje ¢e morati da polaZe raCune; pod ta-
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kvim uslovima njegova dela gube lakomi-
slenu osobinu dela budale. Ako takav Co-
vek ne uspe, ili pretrpi poraz, izgubice sa-
mo jednu bitku, i neée bolecivo jadikovati
zbog toga.

*® & *

PreviSe premisljanja o sustini izaziva
uZasan zamor. Covek u tom raspoloZenju
slep je i gluv za sve ostalo. Od samog za-
mora prestaje da gleda cuda svuda oko se-
be.

® kR ¥

Kad god se Covek sprema da nesto na-
uci, mera da se svojski potrudi, a granice
njegovog ucenja odreduje njegova sopstve-
na priroda. Dakle, nema svrhe pricati o
Znanju. Strah od znanja je prirodan; svako
od nas ga doZivljava, i niSta se tu ne mo-
Ze. Ali ma koliko ulenje bilo uZasavajuce,
jo§ je straSnije misliti 0 Goveku bez znanja.

® kR k)

Ljutiti se na ljude znali pridavati va-
Znost njihovim delima. Veoma je vazno da
se sa takvim osecanjima prestane. Ljudska
dela ne mogu da budu dovoljno vazna da
nadjacaju nadu jedinu zdravu alternativu:
naSe stalno suocavanje sa veCnoscu.

® ¥k ¥

Sve predstavlja samo jedan od milion
puteva. Dakle, ratnik mora uvek imati na
umu da je put samo put; ako oseca da ne
bi trebalo da ga sledi, ne sme niposto da
ostane na njemu. Njegova odluka da osta-
ne na tom putu ili da ga napusti mora bi-
ti oslobodena straha ili ambicije. U svaki
put mora da gleda pomno i promisljeno.
Obavezno se namece pitanje koje ratnik
mora da postavi: Da li ovaj put ima srce?

Svi putevi suristi: ne vode nikud. Ipak,
put bez srca nikada nije prijatan. S druge
strane, put sa srcem je lak — ne tera ratni-
ka da ga voli; predstavlja veselo putovanje;
sve dok ga Covek sledi, Cini sa njim jednu
celinu.

*® & ®

Postoji svet sree gde nema razlike iz-
medu stvari jer nema nikoga da pita za
razliku. Ali to nije svet ljudi. Neki ljudi to-
liko su tasti da veruju kako zive u dva sve-
ta, ali to je samo njihova taStina. Postoji
samo jedan svet za nas. Mi smo ljudi, i
moramo zadovoljno da Zivimo u svetu lju-
di.
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® % %
Komentar

Covek ima Cetiri prirodna neprijatelja:
strah, jasnocu, mo¢ i starost. Strah, jasno-
¢a i mo¢ mogu se prevazici, ali ne i sta-
rost. Njeno delovanje moZe se odgoditi, ali
nikada se ne moZe prevaziéi.

SuStina svega onoga §to je don Huan
rekao na pocetku mog Segrtovanja saZeta je
u apstraktnoj prirodi citata izabranih iz pr-
ve knjige, Ulenja don Huvana. U doba de-
Savanja opisanih u knjizi don Huan je
mnogo govorio o saveznicima, biljkama
koje daju mo¢, o Meskalitu, dim¢icu, ve-
tru, duhovima reka i planina, duhu Capara-
la itd., itd. Kada sam ga kasnije pitao za-
§to je toliko insistirao na tim stvarima i za-
§to ih viSe ne koristi, priznao je bez uste-
{ zanja da se na poCetku mog Segrtovanja
upustio u sve to pseudoindijansko trabu-
njanje za moje dobro.

Bio sam zapanjen. Pitao sam se kako
moZe da izjavi tako neSto, §to oCito nije
tatno. Zaista je ozbiljno govorio o tim ele-
mentima svog sveta, a ja sam sigurno mo-
gao da potvrdim istinitost njegovih reci i
raspoloZenja.

,Nemoj to preozbiljno da shvata$”, re-
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kao je smejuci se. ,Bilo mi je veoma pri-
jatno da se unesem u te gluposti, a bilo je
jos prijatnije kada sam znao da to ¢inim za
tvoje dobro.”

»Za moje dobro, don Huane? Kakvo je
to bulaZnjenje?”

»Da, za tvoje dobro. Zavaravao sam te
drZeci tvoju paZnju usredsredenu na stvari
tvog sveta koje su te duboko ocaravale, a
ti si progutao i mamac i udicu.

,Jedino §to sam traZio bila je tvoja ne-
podeljena paZnja. Ali kako sam mogao da
je dobijem kada ima§ tako nemiran duh?
Sam si mi stalno govorio da si ostao sa
mnom Zzato §to smatra§ ocaravajuéim ono
Sto govorim o svetu. Ono $to nisi umeo da
izrazi§ bilo je da se opCinjenost koju ose-
¢a$ zasniva na tome da si nejasno prepo-
znavao svaki elemenat o kome sam govo-
rio. Naravno, pomislio si da $amanizam
znaCi nejasnost i uhvatio si se, §to ée redi,
ostao si.”

»,Da li ovo radi§ svima, don Huane?”

,»Ne svima, jer svi ne dolaze k meni, i
povrh toga, ne zanimaju me svi. Bio sam
1 jo§ sam Zzainteresovan za tebe, i samo te-
be. Moj uCitelj, nagual don Hulijan, zava-
rao me je na sliCan nacin. Zavarao me je
pomocu moje Culnosti i pohlepe. Obeéavao
mi je da ¢e da mi namesti sve lepotice ko-

je ga okruZuju, i obecavao je da ¢e da me
obaspe zlatom. Obecavao mi je bogatstvo,
1 naseo sam. Od pamtiveka su svi Samani
moje loze tako zavaravani. Samani moje
loze nisu ucitelji ili gurui. Ne mare nima-
lo za predavanje znanja. Oni traZe nasled-
nike znanja, a ne ljude nejasno zaintereso-
vane za znanje iz intelektualnih razloga.”

Don Huan je imao pravo kada je rekao
da sam u potpunosti naseo na njegovu smi-
calicu. Zaista sam verovao da sam naSao
savrSenog Samapa — antropoloSki majdan.
U to vreme sam pod don Huanovim pokro-
viteljstvom 1 uticajem pisao dnevnike i sa-
kupljao stare mape koje pokazuju mesta
gradova Jaki Indijanaca kroz vekove, po-
¢evsi od jezuitskih hronika sa kraja prve
decenije osamnaestog veka. BeleZio sam
sva ova mesta 1 odredivao najtananije pro-
mene, a zapitao sam se i zaSto su se gra-
dovi prebacivali na druge prostore, i zasto
su se prilikom svakog izmeStanja raspore-
divali po malo drugacijim obrascima. Pre-
plavljivale su me pseudospekulacije o razu-
mu i opravdane sumnje. Prikupio sam hi-
ljade papira sa skradenim napomenama i
mogucnostima, izvadenim iz knjiga i hro-
nika. Bio sam idealan istraZiva¢ antropolo-
gije. Don Huan je podsticao moju mastu
na sve moguce nacine.
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,Nema . dobrovoljaca na putu ratnika”, ]
kazao mi je don Huan u vidu objasnjenja.
,,Covek mora da se natera na put ratnika
protivno svojoj volji.”

,Sta da radim, don Huane, sa hiljada-
ma napomena koje si me naveo da saku-
pljam?”, upitao sam ga tada.

Njegov odgovor bio je pravi Sok za CITATI IZ
R ~ODVOIJENE STVARNOSTI”

,Napisi knjigu o njima!”, rece. ,Jonako
sam siguran da ti nikada nece posluZiti ako
i poCneS da je piSes. Beskorisne su, ali ko )
sam ja da ti to kazem? Otkrij sam. Ali ne
trudi se da piSeS knjigu kao pisac. Potrudi
se da je napise$ kao ratnik, kao Saman-rat-
nik.” .

,,Kako to misli$, don Huane?”

,Ne znam. Otkrij sam.”

Bio je sasvim u pravu. UopS$te nisam
koristio te napomene. Umesto toga, zate-
kao sam sebe kako nesvesno piSem o ne-
shvatljivim moguénostima postojanja jed-
nog drugog sistema spoznaje.




Ratnik zna da je samo Covek. Jedino
zali Sto je Zivot tako kratak da ne moZe da
iskoristi sve §te bi Zeleo. Ali za njega ovo
nije problem, nego samo saZaljenje.

*® k *

Kada se oseCa vaZzan, Covek se uSepr-
tlja, uobrazi i oteza. Da bi bio ratnik, mo-
ra da bude lagan i pokretljiv.

® k kR

Kada se vide kao energetska polja,
ljudska bica izgledaju poput svetlosnih vla-
kana, poput belih vlakana pauCine, veoma
tankih niti koje kruZe od glave prema no-
Znim prstima. Tako oku posmatraca Covek
izgleda kao jaje sa kruZnim vlaknima. A
ruke i1 noge su mu kao sjajne Cekinje koje
S€ pomeraju u svim pravcima.

¥ ¥ ok
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Vidovnjak vidi da je svaki Covek u do-
diru sa svim drugim, ne preko ruku, veé
preko snopa dugih viakana koja se rascve-
tavaju u svim pravcima iz sredine njego-
vog trbuha. Ta vlakna povezuju Coveka sa
okolinom; odrZavaju mu ravnoteZu; daju
mu postojanost.

® %k R

Kada ratnik nauci da vidi, vidi da je
Covek sjajno jaje, bilo da je prosjak ili
kralj, i da nema nacina da se i3ta prome-
ni; ili jo3 bolje, Sta bi moglo da se prome-
ni u tom svetleéem jajetu? Sta?

® % *

Ratnik nikada ne brine 0 svom strahu.
Umesto toga, misli o ¢udima dok vidi pro-
ticanje energije! Ostalo su trice, beznacaj-
ne trice.

® % %

Samo bi-se ludak prihvatio zadatka da
dobrovoljno postane ucen. Trezvenjak mo-
ra da se namami na to. Ima gomila ljudi
koji bi se rado prihvatili tog zadatka, ali
oni se ne racunaju. Oni su obi¢no ludi. Li-
Ce na tikve koje spolja izgledaju dobro, a
opet bi procurele onog Casa kada ih priti-
snete, onog Casa kada ih napunite vodom.
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*® R k¥

Kada Coveka ne zanima videnje, stvari
mu uglavnom izgledaju isto kad god pogle-
da svet. Kada, s druge strane, nauci da v/-
di, svaki put mu je sasvim drugaciji, a opet
je isti. U o€ima vidovnjaka Covek je kao
jaje. Kad god vidr istog Coveka, vidi sjaj-
no jaje, a ipak nije ono isto sjajno jaje.

* ® X

Samani drevnog Meksika nazvali su sa-
veznicima neobjasnjive sile koje su uticale
na njih. Zvali su ih saveznicima jer su mi-
slili da mogu da ih koriste do mile volje,
ali to shvatanje se pokazalo gotovo kobnim
za te Samane, jer je ono §to su zvali save-
znikom biée bez telesne sustine koja posto-
ji u svemiru. Savremeni Samani zovu ih
neorganska bica.

Pitati kakvu ulogu imaju saveznici slic-
no je pitanju Sta mi ljudi radimo na svetu.
Mi smo tu, to je sve. A saveznici su tu kao
i mi; a mozda su bili ovde i pre nas.

® ® ¥k

Najdelotvorniji naCin Zivota je ratnicki.
Ratnik moZe da brine i razmislja pre nego
S$to donese neku odluku, ali kada je done-
se, nastavlja svojim putem, slobodan od
briga i razmiSljanja; ostae jo§ milion dru-
gih odluka pred njim. To je put ratnika.
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® % %

Ratnik razmiSlja o svojoj smrti kada
stvari postanu nejasne. Pomisao na smrt je
jedino $to nam snaZi duh.

® kR *

Smrt je svugde. MoZe da bude u vidu
automobilskih farova na vrhu brda daleko
iza nas. Vide se nacas i i§¢eznu u tami kao
rukom odnesena; da bi se pojavila na vrhu
drugog brda i opet is¢ezla.

To su svetla na glavi smrti. Smrt se
njima: zaodeva kao $eSirom i onda kreée u
galop, primi¢uéi nam se sve vise i vise.
Ponekad ugasi svetla. Ali smrt se nikada
ne zaustavlja.

® k *

Ratnik prvo mora da zna da su njego-
va dela beskorisna, a opet mora da nasta-
vi kao da to ne zna. To je Samanska kon-
trolisana ludost.

® k%

C‘oveéje o¢i mogu da vrSe dve funkci-
je: pomocu jedne Covek slobodno vidi
energiju dok protie svemirom, a pomocu
druge ,.gleda stvari na ovom svetu.” Nijed-
na od ovih funkcija nema prednost; bilo
kako bilo, veZbati o¢i samo da gledaju sra-
man je i nepotreban gubitak.

® k%

Ratnik Zivi delajudi, a ne misleéi o de-
lanju, niti misle¢i o tome Sta ¢e da misli
kada prestane da dela.

® kR R

Ratnik bira put srcem, bilo koji put sr-
cem, i sledi ga; a onda se raduje i smeje.
Zna jer vidi da ée njegov Zivot sasvim da
se okonCa pre vremena. Vidi da niSta nije
vazZnije od bilo Cega drugog.

* % %

Ratnik ne poseduje Cast, dostojanstvo,
porodicu, ime, zemlju; ima samo Zivot ko-
ji treba da proZivi, i pod ovim okolnosti-
ma, njegova jedina veza sa bliZznjima je
njegova kontrolisana ludost.

® kR R

Posto niSta nije vaZnije od bilo Cega
drugoga, ratnik bira bilo koje delo i pona-
$a se kao da mu je vaZno. Zbog svoje kon-
trolisane ludosti govori da je vazno ono §to
¢ini i zbog nje se ponasa kao da je bas§ ta-
ko, a opet zna da nije; a kada izvrsi dela,
povla¢i se mirno, a da li su njegova dela
bila dobra ili losa, ili da li su uspela ili ni-
su, njega se uopste ne tice.
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® kR k

Ratnik moZe da izabere da ostane sa-
svim neosetljiv i da nikada ne dela, i da se
ponasa kao da mu je zaista vaZno Sto je
neosetljiv; bio bi potpuno u pravu i u to-
me, zato $to bi i to bila njegova kontroli-
sana ludost.

* ® %

Nema praznine u Zivotu ratnika. Sve se
puni do vrha. Sve se puni do vrha i sve je
jednako.

® % *

Obican Covek previSe drzi do toga da
voli ljude ili da njega vole. Ratnik voli, to
je sve. Voli $ta ili koga god hoce, iz &-
stog kaprica.

® %k ok

Ratnik preuzima odgovornost za svoja
dela, i za ona najtri¢avija. Obi¢an Covek is-
poljava svoje misli i nikada ne preuzima
odgovornost za ono §to ini.

* x ¥
Obican Covek je ili pobednik ili pora-

Zeni i, zavisno od toga, postaje progonitelj
ili Zrtva. Ova dva uslova preovladuju sve
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dok Covek ne vidi. Videnje razbija iluziju
pobede, ili poraza ili patnje.

* ® %

Ratnik zna da ¢eka i Sta Ceka; i dok Ce-
ka ne traZi niSta, tako da bilo koja sitnica
koju dobije predstavlja viSe nego S$to mu
treba. Ako treba da jede, naci e nacina,
jer nije gladan; ako njegovom telu nesto
pri¢injava bol, naci ¢e naCina da ga zausta-
vi, jer ga ne boli. Biti gladan ili osecati bol
znaci da taj Covek nije ratnik; a sile nje-
gove gladi 1 bola ¢e ga unistiti.

* % ®

Poricanje sebe je povladivanje. Povla-
divanje poricanjem je daleko najgore; tera
nas da verujemo da &inimo velike stvari,
kada smo u stvari samo zatvoreni unutar
sebe.

® % *

Namera nije misao, niti cilj, ni Zelja.
Namera je ono §to omogucuje Coveku da
uspe kada mu njegove misli kazu da je po-
razen. Ona deluje uprkos ratnickom povla-
divanju. Namera je ono §to ga Cini neranji-
vim. Namera je ono §to Samana nosi kro-
za zid, kroz prostor, ka vecnosti.

*® ® ¥k
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Kada Covek pode putem ratnika, poste-
peno shvata da je svakodnevni Zivot zau-
vek ostao za njim. PonaSanje kao u svako-
dnevnom svetu vise mu nije od pomodi;
zato mora da prihvati nov nacin Zivota ako
Zeli da prezivi.

* % %

Svaka Cestica znanja koja postane mo¢
za svoju_centralnu silu ima smrt. Smrt do-
diruje poslednja, a bilo §ta §to smrt dodir-
ne zaista postaje moc.

* % %

. Sama pomisao na smrt dovoljno izdva-
Ja ratnika tako da je sposoban da se oda
bilo Cemu. Zna da mu se smrt prikrada i
da mu nece dati vremena da se uhvati bi-

lo Cega, pa bez Zudnje kusa pomalo od
svega.

® ¥k %

Ljudi smo i sudeno nam je da u&imo i
ule¢emo u nepojmljive nove svetove. Rat-
nik koji vidi energiju zna da u nasem vid-
nom polju nema Kraja novim svetovima.

*® % %

»omrt je kovitlac; smrt je blistavi oblak
nad horizontom; smrt je moj razgovor sa

tobom; smrt si ti 1 tvoj podmetaC za pisa-
nje; smrt je niSta. NiSta! Tu je, a opet
uopSte nije tu.”

* ¥ %

Duh ratnika nije prilagoden povladiva-
nju i prigovaranju, niti je prilagoden pobe-
divanju ili gubljenju. Duh ratnika je prila-
goden samo borbi, a svaka borba je ratni-
kova poslednja bitka na zemlji. Tako mu
je ishod malo vazan. U poslednjoj bici na
zemlji ratnik oslobada i razbistruje duh. I
dok bije bitku, znajuéi da je njegova na-
mera nepogresiva, ratnik se samo smeje.

® % ®

Neprestano priCamo sa sobom o svom
svetu. U stvari, svojim unutraSnjim govo-
rom odrZzavamo svet. A kad god prestane-
mo da pri¢amo sami sa sobom 0 svom sve-
tu, svet je uvek onakav kakav treba da bu-
de. Obnavljamo ga, okrepljujemo ga Zivo-
tom, ojatavamo ga svojim unutrasnjim go-
vorom. I ne samo to, ve¢ i puteve biramo
dok pri¢amo sa sobom. Tako stalno ponav-
ljamo iste izbore dok ne umremo, zato §to
neprestano ponavljamo isti unutrasnji go-
vor do same smrti. Ratnik je svestan ovo-
ga i trudi se da prestane sa unutrasnjim go-
vorom.
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® ¥ ¥

Svet je sve ono §to je ovde obuhvace-
no: Zivot, smrt, ljudi i sve drugo §to nas
okruZuje. Svet je nepojmljiv. Nikada ga
neCemo shvatiti; nikada necemo odgonet-
nuti njegove tajne. Stoga moramo da sma-
tramo svet onakvim kakav i jeste: Cistom
tajnom.

LR O

Ljudski postupci ni pod kojim uslovom
ne mogu da budu vaZniji od sveta. I tako
ratnik, smatra svet beskonatnom tajnom, a
ljudske postupke beskrajnom ludoscu.

Komentar

U citatima izvadenim iz Odvojene
stvarnosti raspoleZenje koje su Samani sta-
rog Meksika stvarali uza sva svoja namer-
na nastojanja pomalja se sa zadivljujuéom
jasno$cu. PriCajuci o tim starim Samanima,
don Huan mi je li¢no skrenuo pazZnju na to
da je vid njihovog sveta koji je od presud-
nog znacaja za savremene veStake upravo
poput britve oStra svest koju su ti Samani
razvili o univerzalnoj sili zvanoj namera.
Tumadili su da je veza koju svako od ovih
ljudi ima sa takvom silom toliko jasna i Ci-
sta da mogu da utiCu na stvari koliko im
duSa Zeli. Don Huan je govorio da je na-
mera tih Samana, razvijena do tako visokog
stepena, jedina pomo¢ koju savremeni ve-
Staci imaju. Izrazio se prizemnijim recima
i rekao da bi savremeni veStaci, ako su
iskreni prema sebi, dali sve da Zive pod
okriljem takve namere.




40 e Karlos Kastaneda

Tocak vremena © 41

Don Huan je tvrdio da bilo ko ko po-
kaZe 1 najmanje zanimanje za svet drevnih
Samana odmah biva uvucen u krug njiho-
ve namere, koja je ostra poput britve. Nji-
hova namera je, za don Huana, neSto ne-
samerljivo od Cega niko od nas ne bi mo-
gao uspeSno da se odbrani. Osim toga, ra-
sudivao je, nema potrebe da sa odbija ta-
kva namera, jer jedino ona je vaZna; ona
je sustina sveta tih Samana, sveta koji sa-
vremeni veStaci priZeljkuju vise nego iSta
Sto se moZe zamisliti.

Ton citata iz Odvojene stvarnosti nije
moja namerma tvorevina. To je ton koji je
izbio na povrSinu nezavisno od mojih cilje-
va i Zelja. Mogao bih ¢ak da kazem i da
je bio suprotan mom naumu. Iznenada se
aktivirao tajanstveni kalem focka vremena
skrivenog u tekstu knjige, i presao u sta-
nje napetosti: napetosti koja je odredivala
smer mojih nastojanja.

U vreme pisanja Odvojene stvarnosti,
barem Sto se tiCe mojih oseCanja u vezi s
tim radom, mogao sam istinski da tvrdim
da sam srecno uklju¢en u antropoloski rad,
a moja osecanja i misli bili su neverovat-
no daleko od sveta drevnih Samana. Don
Huan je bio drugacijeg misljenja. Bududi
iskusan ratnik, znao je da nema Sanse da
se izvucCem iz magnetne sile koju je name-

r2 tih $amana stvorila. Utapao sam s¢ U
nju, bez obzira na to da li sam u nju ve-
rovao ili je Zeleo.

Ovo stanje stvari izazvalo je kod mene
podsvesnu strepnju. Nije to bilg .strepnja
koju sam mogao da odredim ili prepo-
znam, ili da je budem svestan. Prozimala
je moja dela ne omogucujudi mi da s sve-
sno zadrZim na njoj, ili potraZim objaSnje-
nje. Kada se sada prisetim, mogu samo d.a
kazem da sam se nasmrt preplasio, iako ni-
sam mogao da ustanovim Cega se plasim.

Mnogo puta sam pokusao da analiziram
ovaj osecaj straha, ali bih se istog Casa za-
morio i izgnjavio. Odmah bih uvideo dfi je
moje istraZivanje neosnovano, suvisno, 1 na
kraju bih ga napustio. Upitao sam don Hu-
ana o svom duSevnom stanju. TraZio sam
njegov savet, njegov podstzek. _

,Samo si se uplaio”, rekao je. ,, Tako
stoji stvar. Ne traZi tajanstvene razloge za
svoj strah. Tajanstveni razlog je upravo tu,
u tvom domaSaju. To je namera samana
starog Meksika. Ima$ posla sa njihovim
svetom, a taj svet ti pokazuje lice s vreme-
na na vreme. Naravno, ne moze§ da pqd-

nese§ taj prizor. Nisam ni ja mogao svoje-
vremeno. Nije niko od nas mogao.”

,,Pri¢a$ u zagonetkama, don Huane!”
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»Da, priam, trenutno. Shvatiées jednog
dana. Za sada, bezumno je pokusavati da
pri¢amo o tome, ili da nedto razjasnimo.
NiSta od onog §to pokusavam da ti poka-
zem ne bi imalo smisla. Neka nepojmljiva
banalnost u ovom trenutku imala bi vise
smisla za tebe.”

Bio je potpuno u pravu. Sve moje stra-
hove pokretala je neka banalnost, koje sam
se u to doba stideo, i koje se stidim i sa-
da. Pladio sam se opsednutosti davolom.
Taj strah mi je usaden jo§ u ranom de-
tinjstvu. Sve 3to je neobjasnjivo naravno da
je nesto zlo, nesto zlobno §to hode da me
unisti.

Ukoliko su don Huanova objaSnjenja
sveta drevnih Samana postajala jetkija, uto-
liko je moje osecanje potrebe da se zaiti-
tim bivalo sve vece. Ovo osecanje nije mo-
glo da se izrazi re¢ima. Bilo je to vise od
potrebe da zaStitim svoje bice, potreba da
zaStitim istinitost i neporecivu vrednost
sveta u kome mi ljudska bica Zivimo. Za
mene, moj svet bio je jedini prepoznatljivi
svet. Ako bi on bio ugroZen, ja sam od-
mah reagovao, reagovao na nain u kome
se videla neka osobina straha koju nikada
necu moci da objasnim; ovaj strah je bio
nesto Sto se mora doZiveti da bi se pojmi-
la njegova neizmemost. Nije to bio strah
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od umiranja ili od povrede. Pre je bila re¢
o ne¢emu nemerljivo dubljem od toga. Bi-
lo je tako duboko da nijedan Samanski ve-
Stak ne bi mogao da ga definise.

,Zaobilaznim putem stigao si pravo
pred ratnika’, kazao je don Huan.

U to vreme do neba je isticao predsta-
vu ratnika. Govorio je da je ratnik, narav-
no, mnogo vise od puke predstave. To je
naCin Zivota, a taj naCin Zivota jedina je
prepreka strahu, i jedini kanal koji veStak
moZe da koristi da bi se tok njegove de-
latnosti slobodno kretao. Bez predstave rat-
nika nemoguce je preci prepreke na putu
Znanja.

Don Huan je definisao ratnika prevas-
hodno kao borca. To stanje svesti potpo-
magala je namera drevnih Samana; stanje
svesti u koje bilo ko moZe da ude.

.»[Namera tih S§amana”, rekao je don Hu-
an, ,,bila je tako Zestoka, tako mocna da bi
ugradila ratnicku Cvrstinu u bilo koga ko je
dotakne, Cak i da on toga nije svestan.”

Ukratko, ratnik je za Samane starog
Meksika borbena jedinica tako prilagodena
bitkama oko sebe, tako izvanredno oprezna
da joj, u najcistijem obliku, nije potrebno
niSta suvi$no da preZivi. Nema potrebe da-
vati poklone ratniku, ili podrzavati ga reCi-
ma ili delima, ili poku$avati da ga ute§imo
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ili razjarimo. Sve ovo je ukljuceno u samu
gradu ratnika. Po3to je ta grada bila odre-
dena pamerom $amana drevnog Meksika,
oni su se postarali da ukljuce sve ono §to
je predvidljivo. Krajnji rezultat bio je bo-
rac koji se bori sam i iz sopstvenih nemu-
Stih ubedenja izvla¢i sav podstrek koji mu
treba da se probije, bez potrebe za pohva-
lama.

Li¢no, shvatio sam predstavu ratnika
kao oCaravajucu, a istovremeno, i jednu od
najstraSnijih stvari koje sam ikada video.
Mislio sam da je to predstava koja ¢e me
zatociti ako je usvojim, i koja mi nece da-
ti ni vremena ni volje da se bunim ili pre-
ispitujem ili Zalim. Celog Zivota sam se %a-
lio, i Zaista, borio bih se svim silama da s
tim ne prestanem. Mislio sam da su pritu-
Zbe znak osetljivog, hrabrog, neposrednog
Coveka koji bez bojazni izrazava svoje isti-
ne, raspoloZenja i neraspolozenja. Ako sve
to treba da se pretvori u borbeni organi-
zam, predstoja0 mi je ve¢i gubitak nego
Sto sam sebi mogao da priustim.

Ovo su bile moje unutradnje misli. A
opet sam Zeleo put, mir, delotvornost rat-
nika. Jedno od sjajnih pomocnih sredstava
koje su koristili Samani drevnog Meksika
ustanovljujuci predstavu ratnika bila je po-
misao da povedemo svoju smrt kao saput-
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nika, svedoka svojim delima. Don Huan je
govorio da, kada se taj stav prihvati u bi-
lo kakvom blagom obliku, stvara se most
koji premoScuje jaz izmedu naSeg sveta
dnevnih dogadanja i necega Sto je ispred
nas, ali nema imena; ne$to Sto se gubi u
magli, i izgleda kao da i ne postoji; nesto
tako sfraSno nejasno da ne moZe da se ko-
risti kao oslonac, a ipak je tu, neporecivo
prisutno.

Don Huan je tvrdio da je ratnik jedino
bice na zemlji sposobno da prede taj most;
¢utljiv u borbi, nezadrZiv jer nema Sta da
izgubi, radin i1 uspeSan jer mora sve da za-
dobije.




CITATI 1Z
JPUTA U ISTLAN”




Skoro nikada ne shvatamo da moZemo
da izbriSemo sve iz Zivota, u svako doba i
za tili Cas. R

® % ¥

Covek ne treba da se trudi da snima
kamerom ili magnetofonom. To je luksuz
mirnog Zivota. Covek treba da vodi ratuna
o duhu, koji uvek uzmice.

* % %

Ratniku ne treba li¢na istorija. Jednog
dana otkrije da mu viSe nije potrebna, i od-
baci je.

® ¥ %

Li¢na istorija mora se stalno obnavljati
govoreci roditeljima, rodacima i prijatelji-
ma sve §to Covek radi. S druge strane, rat-
niku koji nema liCne istorije nikakva obja-
Snjenja nisu potrebna; niko se ne ljuti ili
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razoCarava njegovim delima. A iznad sve-
ga, niko ga ne sputava svojim mislima i
oCekivanjima.

% % %

Kada nista nije sigurno, ostajemo bud-
ni, kao zapeta puska. Uzbudljivije je ne
znati u kom grmu leZi zec nego ponagati
se kao da sve znamo.

® * ¥

Dok god se Covek oseca kao da je naj-
vaZniji na svetu, ne moZe istinski da uva-
Zava svet oko sebe. Podseca na konja s na-
ofnjacima; jedino vidi sebe, van svega
ostalog.

® % *

Smrt je naa velita saputnica. Uvek
nam je sleva, na lakat iza nas. Smrt je je-
dini mudar savetnik koga ratnik ima. Kad
god oseti da nista ne ide kako valja i da
e biti uniSten, moZe se okrenuti svojoj
smrti i pitati da li je to tako. Smrt ée mu
reci da nije u pravu, da niSta nije zaista va-
Zno van njenog dodira. Smrt ée mu reéi:
,»JOS te nisam dotakla.”

* ® %
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Uvek kada ratnik odlu¢i da nesto ura-
di, mora da ide do kraja, ali mora da pri-
hvati odgovornost za ono $to radi. Bez ob-
zira Sta radi, mora da zna zasSto to radi a
onda mora da nastavi da dela bez sumnje
ili grize savesti.

® k *®

U svetu u kom je smrt lovac nema vre-
mena za Zaljenje ili sumnju. Ima vremena
samo za odluke. Nema veze kakve su od-
luke. NiSta ne moZe da bude znacajnije ili
beznacajnije od bilo Cega drugog. U svetu
u kom je smrt lovac ne postoje male ili ve-
like odluke. Postoje samo odluke koje rat-
nik donosi u suoCavanju sa svojom neizbe-
Znom smrcu.

* ® *

Ratnik mora da nauci da bude dostupan
i nedostupan na samoj prekretnici. Ratniku
je beskorisno da bude nerazumno dostupan
u svako doba, kao Sto mu je beskorisno i
da se krije kada svi znaju da se krije.

® % &

Za ratnika biti nedostupan znaci da
umereno dodiruje svet oko sebe. A pre
svega, da namerno izbegava da iscrpljuje
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s_ebe i druge. Da ne iskori$cava i ne cedi
ljude do kraja,‘ posebno ne ljude koje voli.

® R %

Kada se &ovek zabrine, uhvati se iz
ofaja za bilo Sta; a kada se uhvati, mora
da se iscrpi, ili da iscrpi onoga ili ono za
Sta se hvata. Ratnik-lovac, s druge strane,
zna da ce uvek iznova namamiti lovinu u
zamku, pa se ne brine. Brinuti se znadi po-
stati dostupan, nerazumno dostupan.

* & %

Ratnik-lovac prisan je sa svojim sve-
tom, a opet je nedostupan tom istom sve-
tu. Dodiruje ga neZno, i onda se hitro po-
vladi, skoro ne ostavljajuci ni traga.

® %k ¥

Biti ratnik-lovac ne znadi samo vrebati
lovinu. Ratnik-lovac ne hvata lovinu zato
Sto postavlja zamke, niti zato $to poznaje
navike svog plena, ve¢ zato §to on sam ne-
ma navika. To je njegova prednost. On
1v10p§te nije kao Zivotinje koje juri, ograni-
cene zamornim navikama i predvidljivim
dovijanjima; on je slobodan, elasti¢an, ne-
predvidljiv.

Za prosecnog coveka svet je cudan jer
ako mu nije dosadan, u svadi je sa njim.
Za ratnika svet je Cudan jer je zapanjujuci,
zastraSujudi, tajanstven, neizmeran. Ratnik
mora da preuzme odgovornost za boravak
ovde, u ovom ¢udesnom svetu, u ovom cu-
desnom vremenu.

® %k ¥

Ratnik mora da nauci da svako njego-
vo delo dobije na vaZnosti, posto e u
ovom svetu biti samo kratko, u stvari, pre-
kratko da vidi sva njegova Cuda.

® & ®

Dela imaju mo¢. Posebno kada ratnik
koji dela zna da su ta dela njegova posled-
nja bitka. Javlja se ¢udna opsesivna sreca
u delanju sa potpunom sveScu da, Sta god
da radi, moZe lako da mu bude i posled-
nje delo na zemlji.

® ® ¥

Ratnik mora da usredsredi paZnju na
vezu izmedu sebe i svoje smrti. Bez griZe
savesti, tuge ili brige, mora da usredsredi
paZnju na to da nema vremena i da svoja
dela mora da usmeri u skladu s tim. Mora
da od svakog dela nacini poslednju bitku
na zemlji. Samo ¢e pod ovim uslovima
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njegova dela imati mo¢ koju zasluzuju. U
suprotnom ¢e, dok god je Ziv, ta dela biti
dela budale.

® R X

Ratnik-lovac zna da ga smrt &eka, i da
samo delo koje sada ¢ini moZe lako da bu-
de i njegova poslednja bitka na zemlji. Zo-
ve ga bitkom jer je to borba. Veéina ljudi
prelazi sa dela na delo bez ikakve borbe ili
razmiSljanja. Ratnik-lovac, naprotiv, pro-
cenjuje svako delo; a posto poseduje su-
Stinsku svest o svojoj smirti, nastavlja pro-
miSljeno, kao da mu je svako delo posled-
nja bitka. Samo budali ne bi poslo za ru-
kom da primeti prednost koju ratnik-lovac
ima nad svojim sadrugovima. Ratnik-lovac
poslednjoj bici ukazuje duZno postovanje.
Sasvim je prirodno da bi njegovo posled-
nje delo na zemlji trebalo da bude najbolje.
To prija. I otupljuje ostricu njegovog stra-
ha.

® R R

Ratnik je besprekoran lovac koji lovi
mod; nije pijan ni zaluden, i nema ni vre-
mena ni sklonosti da vara, niti da laZe se-
be, niti da napravi pogresan potez. Ulog je
prevelik za to. Ulog je njegov miran i sre-
den Zivot za Cije sredivanje i poboljsanje
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mu je trebalo toliko vremena. Ne Zeli da
to odbaci tako Sto ¢e se glupo preracunati,
pobrkati neSto sa necim drugim.

® kR X

Covek, bilo koji Covek, zasluZuje sve
Sto je Coveku sudeno - radost, bol, tugu i
borbu. Priroda njegovih dela je nevaZna
dok god dela kao ratnik.

Ako mu je duh izopaCen, treba jedno-
stavno da ga ucvrsti — proCisti, usavrSi —
zato S$to ne posjoji nikakav drugi zadatak u
celom naSem Zivotu koji je vredniji truda.
Ne uCvrstiti duh znadi traZiti smrt, a to je
isto kao i ne traZiti niSta, posSto ¢e smrt da
nas stigne bez obzira na sve. TraZiti savr-
Senstvo ratnickog duha jedini je zadatak
vredan nase prolaznosti, nase hrabrosti.

* % *

NajteZe na svetu je praviti se ratnicki
raspoloZen. Uzaludno je biti tuZan i Zaliti
se, 1 smatrati da smo u pravu, verujuéi da
nam neko uvek nesto radi. Niko ne radi ni-
Sta nikome, a posebno ne ratniku.

* k ®

Ratnik je lovac. Proracunava sve. To je
kontrola. Kada zavr$i sa proracunavanjem,
on dela. Oslobada se. To je neusiljenost.
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Ratnik nije list prepusten na milost i nemi-
lost vetru. Niko ne moZe da ga spopada;
niko ne moZe da ga natera da radi nesto
protivno sebi ili protivno svojoj dobroj
proceni. Ratnik je prilagoden da prezivi, i
preZivljava na najbolji moguéi nacin.

¥ &k %

Ratnik je samo Covek, skroman Eovek.
Ne moZe da promeni namere svoje smrti.
Ali njegov nepogresivi duh, u kome se na-
gomilalo moé¢i nakon silnih teSkoca, sigur-
no mqie da odloZi smrt na trenutak, trenu-
tak dovoljno dug da mu dozvoli da se po-
slednji put obraduje povratku moci. Moge-
mo reci da tako postupa smrt sa onima ko-
ji imaju nepogresiv duh.

® & %

Nema veze kako je neko vaspitan. Ono
Sto odreduje nain netijih postupaka jeste
licna moé. Covek je samo zbir svojih li¢-
nih moci, i taj zbir odreduje kako ée da -
vi i kako ée da umre.

® k *

Li¢na mo¢ je osecanje. Nesto poput
srece. Ili moZe da se nazove i raspoloze-
njem. Litna mo¢ je nesto §to se stice bor-
bom tokom celog Zivota.

* ® ok

Ratnik dela kao da zna $ta radi, kada u
stvari ne zna niSta.

® k *®

Ratnik ne poznaje griZu savesti zbog
bilo ¢ega Sto je uradio, jer izdvojiti nelija
dela kao podla, ruzna, ili zla, znaci prida-
ti neopravdanu vaZnost sustini.

Sustina je u onome §to je Coveku bit-
no. Ili se ponizimo, ili ojaCamo. Koli¢ina
rada je ista. ‘

® k%

Ljudi nam od dana rodenja govore da
je svet takav i takav i da izgleda tako i ta-
ko, i naravno da nemamo drugog izbora
nego da prihvatimo da je svet onakav ka-
kvim nam ga ljudi opisuju.

* ® %
Umece ratnika je da dovede u ravnote-

7u strah $to je ¢ovek sa ¢udom Sto je Co-
vek.




Komentar

Kada sam pisao Put u Istlan, obuzelo
me je neko veoma cudno raspoloZenje.
Don Huan Matus je primenjivao neke jako
pragmatine mere za moje svakodnevno
ponasanje. Zamislio je neke postupke delo-
vanja i traZio da ih se strogo pridrzavam.
Dao mi je tri zadatka koji su se vrlo ma-
lo ticali mog svakodnevnog ili bilo kog
drugog sveta. TraZio je od mene da se u
svakodnevnom svetu potrudim da izbriSem
licnu istoriju svim moguéim sredstvima.
Onda je traZio da se oslobodim rutina, i
konano, traZio je da odbacim osecanje
sopstvene’ vaznosti.

»Kako da sve to uradim, don Huane?”,
upitao sam ga.

»-Nemam pojma”, odgovorio je. ,,Niko
od nas nema blage veze kako da to uradi-
mo pragmatiCno i efikasno. Ipak, ako se
damo na posao, obavicemo ga i necemo
uopste znati $ta nam je priteklo u pomoé.”
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,Problem s kojim se suoCava$ isti je
kao problem s kojim sam se i sam suocio”,
nastavio je. ,,Uveravam te da se naS pro-
blem rada zato Sto je iz naSeg Zivota pot-
puno odsutna ideja koja nas tera na prome-
ne. U vreme kada mi je moj ucitelj dao
ovaj zadatak, jedino §to mi je trebalo da ga
sprovedem u delo bila je ideja kako moZe
da se uradi. Kada sam dobio ideju, ostva-
rio sam je ne znajuci kako. Preporuujem
ti da postupi$ na isti nacin.”

Poceo sam da se izmotavam i Zalim,
ukazujuéi na to da sam struCnjak za dru-
Stvene nauke, naviknut na praktiCne stvari
koje imaju sadrZinu, a ne na neSto Sto za-
visi od magiCnih reSenja vise nego od
prakti¢nih sredstava.

,,aovori §ta ti drago”, don Huan je od-
govorio kroz smeh. ,Kada zavrsi§ sa pritu-
Zbama, zaboravi na bojazni i uradi ono §to
sam traZio od tebe.”

Don Huan je imao pravo. Jedino Sto mi
je trebalo, ili bolje receno, jedino Sto je
trebalo tajanstvenom delu mene koji nije
bio ofit bila je ta ideja. Mome sz koje sam
poznavao celoga Zivota trebalo je besko-
nacno viSe od te ideje. Trebalo mu je ve-
Zbe, podstreka, usmeravanja. Tako me je
zainteresavao moj uspeh da su zadaci
uklanjanja navika, gubljenja sujete i brisa-
nja licne istorije postali Cisto zadovoljstvo.
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~Nadomak si puta ratnika’, rekao je
don Huan objasnjavajuci moj tajanstveni
uspeh.

Polako i postepeno pokazivao mi je ka-
ko da usredsredim svesnost sve dublje ka
fipstraktnoj razradi predstave ratnika koju
J€ Zvao put ratnika, staza ratnika. Objasnio
mi je da je put ramika struktura ideje ko-
Ju su ustanovili Samani drevnog Meksika.
Ti Samani razvili su svoje shvatanje pomo-
Cu sposobnosti da vide energiju dok slo-
bodno plovi svemirom. Prema tome, put
ratnika je veoma skladan $poj energetskih
cinjenica, mnesvodljivih istina odredenih
isklju¢ivo smerom toka energije u svemiru.
Don Huan je kategoricki tvrdio da se nj o
Cemu u vezi sa putem ratnika ne moZe ras-
Pravljati, da se ni§ta ne moZe izmeniti. To
Je u sebi i po sebi savrena struktura, i ko
god je sledi biva okruZen energetskim di-
njenicama Xoje ne dozvoljavaju nikakvu
raspravu, nikakvu spekulaciju o $V0joj
funkciji i vrednosti.

Don Huan je govorio da se ta struktu-
Ta 70vVe put ratnika zato $to obuhvata sve
raspoloZive mogucnosti na koje ratnik mo-
Ze da naide na putu znanja. Ti Samani bi-
li su veoma temeljni i sistemati¢ni u potra-
zi za takvim moguénostima. Po don Hua-
novom misljenju, zaista su bili sposobni da
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u svoju apstraktnu strukturu ukljuce sve §to
je sa Covekovog glediSta moguce.

Don Huan je uporedio put ratnika sa
gradevinom, Ciji je svaki elemenat oslonac
sa jedinom funkcijom da krepi duSu ratni-
ka u ulozi Samanskog posvecenika, da bi
njegovim pokretima dao lakocu i znaCenje.
Nedvosmisleno je rekao da je put ratnika
sustinsko shvatanje bez koga bi se Saman-
ski posvecenici izgubili u neizmernom pro-
stranstvu svemira.

Don Huan je zvao put ratnika vrhun-
cem slave Samana drevnog Meksika. Sma-
trao ga je njihovim najvaZnijim doprino-
som, suStinom njihove trezvenosti.

»,Da li je put ratnika toliko zapanjujuce
vazan, don Huane?”, pitao sam ga jednom.

,» Zapanjujuée vazan’ je eufemizam.
Put ratnika je sve. On je otelovljenje men-
talnog i telesnog zdravlja. Ne mogu nika-
ko drugacije da ga objasnim. To §to su Sa-
mani drevnog Meksika stvorili takvu struk-
turu za mene znaCi da su bili na vrhuncu
modi, na vrhu sreée, na klimaksu radosti.”

Na nivou pragmatiCnog usvajanja ili
odbacivanja u koje sam mislio da sam ta-
da potonuo, potpuno i nepristrasno prihva-
titi put ratnika bilo mi je sasvim nemogu-
¢e. Sto mi je don Huan vise objagnjavao
put ratnika, to je u meni viSe jacalo ose-
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¢anje da zaista kuje planove da me do kra-
ja izbaci iz ravnoteZe.

Don Huanovo vodstvo je stoga bilo pri-
kriveno. Ipak se ispoljilo sa cudesnom ja-
snocom u citatima izvadenim i1z Puta u
[stlan. Don Huan mc je sustigao tako brzo
da toga nisam bio ni svestan. i iznenada

sam osctio njegov dah za vratom. Cesto | CITATI IZ

sam mislio da sam na ivici da dobronamer- ; : é £
no prihvatim postojanje drugog kognitiv- »PRIéA O MO I
nog sistema, ili da sam tako odlu¢no rav-
nodusan da mi nijc stalo da li ée se dogo- '
diti danas ili sutra.
' Naravno, uvek je postojala mogucénost
da pobegnem od svega toga, ali to je bilo
neizvodljivo. Nekako me je don Huanova
pomod, ili moje stalno koriSc¢enje predsta-
ve ratnika, prekalila do taCke da se vise ni-
sam toliko plasio. Bio sam uhvacen, ali 5
stvarno, nije bilo vaZno. Jedino mi je bilo
jasno da sa don Huanom ostajem trajno. !




Ratnikovo samopouzdanje nije samopo-
uzdanje obi¢nog Coveka. ObiCan Covek tra-
Zi izvesnost u ofima posmatrata i zove je
samopouzdanjem. Ratnik traZi nepogresi-
vost u sopstvenim o€ima i zove je skrom-
noScu. Obican Covek je vezan za svoje bli-
Znje, dok je ratnik vezan samo za vecnost.

R Ok R

Postoji mnogo stvari koje ratnik moZe
da ulini u odredenom trenutku, a koje ni-
je mogao da u€ini pre. Same stvari nisu se
promenile; promenilo se njegovo shvatanje
sebe.

® %k ®

Jedini mogu¢ pravac koji ratnik ima je-
ste da dela dosledno i bez ustruCavanja. U
odredenom trenutku dovoljno poznaje put
ratnika da se ponaSa u skladu s njim, ali
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njegove stare navike mogu da mu se ispre-
Ce na putu.

® ¥k

Ako ratnik treba u neCemu da uspe,
uspeh mora da dode polako, uz mnogo tru-
da, ali bez napetosti ili opsednutosti.

® ¥ %

Unutrasaji dijalog je ono $to prizemlju-
je ljude u svakodnevnom Zivotu. Svet je
takav i takav ili izgleda tako i tako, samo
zato Sto govorimo sebi da je takav i takav
ili da dzgleda tako i tako. Prolaz u svet 3a-
mana otvara se kada ratnik nau¢i da zau-
stavi unutradnji dijalog.

* ¥ R

Promeniti nase shvatanje sveta kljuéni
je problem Samanizma. A zaustavljanje
unutrasnjeg dijaloga jedini je nacin da ga
reSimo.

* %

Kada ratnik nau¢i da zaustavi unutra-
$nji dijalog, sve postaje moguce; i najludi
planovi postaju ostvarljivi.

® kR ¥
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Ratnik prihvata sudbinu, ma kakva ona
bila, i prima je krajnje skromno. Prima
skromno ono Sto on jeste, ne kao oprav-
danje kajanja, ve¢ kao Zivotni izazov.

® % ¥

Skromnost ratnika nije skromnost pro-
sjaka. Ratnik ne spusta glavu ni pred kim
ali, istovremeno, ne dozvoljava nikome da
pred njim sagne glavu. S druge strane, pro-
sjak, odmah pada niCice i riba pod pred
svima koje smatra viSim; ali istovremeno,
traZi da mu neko niZi od njega oriba pod.

® ® ®

Uteha, utoCiste, strah, sve su ovo reci
koje su stvorile raspoloZenja koja je Covek
nautio da prihvata, a da njihovu vrednost
uopSte ne dovodi u pitanje.

® kR ®

Nasi bliZnji su crni magovi. A bilo ko
ko je sa njima smesta je crni mag. Razmi-
sli malo. MoZe§ 1i da se udaljiS od puta
koji su ti tvoji bliznji ocrtali? A ako osta-
ne$ sa njima, tvoje misli i dela zauvek de
se zadrZati na njihovim gledidtima. To je
ropstvo. S druge strane, ratnik je slobodan
od svega toga. Sloboda je skupa, ali cena
nije nedostiZzna. Zato, plasi se svojih tam-




68 e Karlos Kastaneda

Todak vremena ® 69

nicara, svojih gospodara. Nemoj da trosis
vreme 1 snagu plaSeci se slobode.

R & %

Nevolja sa reima je u tome §to se
zbog njih osecamo prosvedeno, ali kada se
okrenemo i suolimo sa svetom, uvek nas
iznevere i na kraju se suofavamo sa sve-
tom kao i uvek, bez prosvecenja. Zbog
ovoga ratnik nastoji pre da dela nego da
prica, i u skladu sa ovim, dobija nov opis
sveta — nov opis gde prica nije toliko va-
Zna, i gde nova dela imaju nove odraze.

! ® Ok *k

Ratnik smatra sebe ve¢ mrtvim, tako da
nema Sta da izgubi. Najgore mu se veé do-
godilo, pa je zato &ist i smiren; sudeci po
njegovim delima ili re¢ima, nikada se ne bi
reklo da je prisustvovao svemu.

* R *

Znanje je veoma Cudnovata stvar, po-
sebno za ratnika. Znanje je za ratnika ne-
Sto §to dolazi odjednom, ophrvava ga i od-
lazi dalje.

® k &k

Znanje ratniku dolazi lutajudi, kao zmn-
ca zlatne praSine, iste prasine koja prekri-

va krila moljaca. Tako je za ratnika zna-
nje poput tuSiranja, ili posipanja zrncima
zagasitozlatne praSine.

® % R

Kad god unutraSnji dijalog prestane,
svet se srusi, a cudni deli¢i nas izbiju na
povrsinu, kao da su ih naSe reci Cuvale pod
jakom strazom.

® ® *

Svet je neizmeran. A i mi smo, kao i
svako bice koje postoji na ovom svetu.

* % %

Ratnici ne odnose pobede udarajudi
glavom o zid, nego preskacuci zid. Ratni-
ci preskaCu zid; ne ruse ga.

* % ®

Ratnik mora da gaji osecanje da ima
sve Sto je potrebno za divno putovanje ko-
je je njegov Zivot. Ratniku je vaZno S$to je
%iv. Zivot sam po sebi je dovoljan, jasan i
potpun.

Dakle, moZe se reéi bez uobraZenosti
da Zivljenje predstavlja doZivljaj nad do-
Zivljajima.
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Obican Covek misli da je upuStanje u
sumnje i patnje znak osecajnosti, duhovno-
sti. Prava istina je da je obiCan Covek ne-
Sto skoro neverovatno daleko od osecajno-
sti. Njegov slaba$ni razum namerno se pre-
tvara u zlikovca ili sveca, ali je u stvari
premalen za tako velik zlikovacki ili sve-
tacki kalup.

® ® *

Biti ratnik ne znaci samo poZeleti da se
to bude. Pre je re¢ o beskrajnoj borbi ko-
ja ¢e da se nastavi do apsolutno poslednjeg
trenutka naSeg Zivota. Niko se ne rada kao
ratnik, bas kao $to se niko ne rada kao obi-
Can Covek. Sami od sebe stvaramo jedno
ili drugo.

® Ok ®

Ratnik umire muski. Njegova smrt mo-
ra da se izbori da ga odnese. Ratnik se ne
predaje smrti tako lako.

® R ¥

Ljudska bica nisu predmeti; ona nema-
ju Cvrstine. Okrugla su, sjajna i bezgranic-
na. Svet predmeta i Cvrstine samo je opis
koji je stvoren da im pomogne, da im
olaksa postojanje na zemlji.

*® * ®
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Razum im smeta da upamte da je opis
samo opis, i pre nego Sto to shvate, ljud-
ska bi¢a skroz upadnu u zaCarani krug iz
koga retko izadu za Zivota.

® R Ok

Ludska bi¢a opaZaju, ali svet koji opa-
Zaju je obmana: obmana stvorena opisom
koji sluSaju otkako su se rodili.

Tako je, u suStini, svet koji njihov ra-
zum hoce da odrZi svet stvoren opisom i
njegovim dogmati¢nim 1 neprikosnovenim
pravilima, koja njihov razum u¢i da prihva-
ta i brani.

® R X

Skrivena prednost sjajnih bica jeste da
imaju nesto Sto se nikada ne Koristi: name-
ru. Postupak Samana je isti kao i postupak
obi¢nog Coveka. Obojica imaju opis sveta.
Obican Covek ga podrZzava razumom; Sa-
man ga podrZava namerom. Oba opisa
imaju svoja pravila; ali prednost §amana je
§to je nmamera jaCa od razuma.

® R *

v

Covek samo kao ratnik moZe da odoli
putu znanja. Ratnik ne moZe da se tuzi ili
Zali zbog bilo Cega. Njegov Zivot je stalni
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izazov, a izazovi nipoSto ne mogu da bu-
du dobri ili losi. Izazovi su prosto izazovi.

® ¥ ¥

Osnovna razlika izmedu obicnog Cove-
ka i ratnika leZi u tome da ratnik sve shva-
ta kao izazov, dok obiCan Covek sve shva-
ta kao blagoslov ili kletvu.

* k %

Adut ratnika je u tome $to veruje bez
verovanja. Ali, ofito, ratnik ne moze jed-
nostavno da kaZe da veruje i da ostane na
tome. To bi bilo odve¢ lako. Samo vero-
vanje bez ikakvog naprezanja liSilo bi ga
preispitivanja situacije. Ratnik, kad god
mora da sebe dovede u vezu sa verovan-
jem, radi to kao izbor. Ratnik ne veruje,
ratnik mora da veruje.

® k® ¥

Smrt je neophodan ¢inilac obaveze da
verujemo. Bez svesti o smrti sve je obicno,
tricavo. Samo zato Sto ga smrt vreba rat-
nik mora da veruje da je svet nedokuciva
tajna. Obaveza da veruje na taj nacin izraz
je ratnikove najvece naklonosti.

* Rk
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Mo¢ uvek daje kubni centimetar mo-
gucnosti ratniku na raspolaganjc. Ratniko-
vo umece je u tome da bude stalno spre-
man da je ugrabi.

* k¥

Obican Covek je svestan svega samo
kada misli da trcba; priroda ratnika je,
ipak, da uvek budc svestan svega.

® R R

NaSa sveukupnost je veoma tajanstvena
stvar. Treba nam samo njen deli¢ da oba-
vimo najsloZenije Zivotne zadatke. A opet,
kada umremo, umiremo sa svojom sveu-
kupnoscu.

* k k

Iz iskustva se zna da ratnik donosi od-
luke tako paZljivo da niSta Sto se moZe do-
goditi kao njihova posledica ne moZe da ga
iznenadi, a jo§ manjc da ga iscrpi.

£ F %

Kada ratnik donosi odluku da stupi u
akciju, treba da bude spreman da umre.
Ako je spreman da umre, ne bi smelo da
bude nikakvih klopki, nikakvih neZeljenih
iznenadenja, nikakvih nepotrebnih dela.
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Sve treba glatko da se uklopi jer on ne
ocekuje nista.

® R %k

Ratnik, kao ucitelj, najpre mora da po-
ucava o tome da je moguce delati bez ve-
rovanja, bez oCekivanja nagrada — delati iz
pukog kaprica. Njegov uspeh kao ucitelja
zavisi koliko dobro i skladno vodi Sti¢eni-
ke po ovom narocitom pitanju.

® % X

Da bi pomogao Sticeniku da izbrise lic-
nu istoriju, ratnik kao ucitelj uci trima teh-
nikama: odbacivanju osecanja sopstvene
vaZnosti, prihvatanju odgovornosti za po-
stupke i koriS¢enju smrti kao savetnika.
Bez blagotvornog dejstva ovih triju tehni-
ka, brisanjem li¢ne istorije Covek bi postao
nestalan, nepouzdan i nepotrebno nesiguran
u vezi sa sobom i svojim delima.

® &k ®

Nema nacina da se zauvek oslobodimo
samosaZaljenja; ono ima odredeno mesto i
obeleZje u nasem Zivotu, odredenu prepo-
znatljivu fasadu. Tako, svaki put kada se
ukaZe prilika, fasada samosaZaljenja izade
na videlo. Ona ima istoriju. Ali ako se pro-
meni fasada, ona se pomera na lestvici va-
Znosti.

Covck menja fasadu pomerajuci sastav-
ne clemente same fasade. Samosazaljenje
je korisno korisniku jer s¢ oseca vazno i
dostojno boljih uslova, boljeg ophodenja,
ili zato Sto nije rad da prihvati odgovornost
za dela koja su ga dovela u stanje koje je
pobudilo samosaZaljenje.

® ¥ ¥k

Menjanje fasade samosazaljenja znaci
samo da je Covek stavio nekada vaZan ele-
menat na sporcdpo mesto. SamosaZaljenje
je joS istaknuto obeleZje; ali sada je zauze-
lo mesto u pozadini, na isti nacin kao Sto
su i Covekova predstojeca smrt, svest o rat-
nikovoj skromnosti, ili pojam odgovornosti
za sopstvena dela svi jednom bili u poza-
dini za ratnika, a da ih nikada nije upotre-
bio do onog Casa kada je postao ratnik.

LR S

Ratnik priznaje bol, ali se ne upusta u
njega. RaspoloZenje ratnika koji ulazi u ne-
poznato nije tuZno; naprotiv, radostan je jer
sc oseca skromno zbog svoje velike srece,
uveren da je njegov duh nepogresiv i, iz-
nad svega, potpuno svestan svoje delotvor-
nosti. Ratnikova radost proizlazi iz toga Sto
je prihvatio sudbinu i istinski ocenio Sta le-
Z1 pred njim.
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Komentar

Price 0 moci su znak mog konacnog
pada. U vreme kada su se odvijali dogada-
ji opisani u ovoj knjizi, pretrpeo sam veli-
ki emocionalni poremecaj, ratniCki nervni
slom. Don Huan Matus je napustio ovaj
svet, ostavivsi za sobom Cetiri Segrta. Sva-
kom od ovih Segrta don Huan je li¢no pri-
$ao i dodelio poseban zadatak. Smatrao
sam da je povereni mi zadatak placebo ko-
ji nema nikakvog znaCaja u poredenju sa
gubitkom.

To Sto necu viSe videti don Huana ni-
je moglo da se ublaZi toboZnjim zadacima.
Prvo sam prigovorio don Huanu, naravno,
da Zelim da idem sa njim.

,,JOS nisi spreman”, odgovorio je. ,,Bu-
dimo realni.”

,Ali mogao bih da se pripremim za
tren oka”, uveravao sam ga.

,,U to ne sumnjam. Bice§ spreman, ali
ne za mene. Ja zahtevam savrSenu delo-

tvornost. Zahtevam nepogreSivu nameru,
nepogresivu disciplinu. To jo§ nemas. Ima-
¢es je, bliZi§ joj se, ali jo$ nisi stigao do-
tle.”

,,11 ima§ mo¢ da me povede$, don Hu-
ane. Sirovog 1 nesavrsenog.”

wPretpostavljam da imam, ali necu, jer
bi ti to bio sramotan gubitak. Rizikuje§ da
sve izgubis, veruj mi na reC. Ne insistiraj.
Insistiranje nije u polju ratnika.”

Ta izjava bila je dovoljna da me zau-
stavi. U sebi sam, ipak, ¢eznuo da podem
sa njim, da se lputim van granica svega
$§to poznajem kao normalno i stvarno.

Kada je kucnuo ¢as da don Huan stvar-
no napusti svet, pretvorio se u neki obojen,
maglovit sjaj. Bio je Cista energija, slobod-
no je plovio svemirom. Moj osecaj gubit-
ka tada je bio toliko velik da sam poZeleo
da umrem. Zanemario sam sve $to je don
Huan rekao i bez ikakvog oklevanja nasta-
vio da se oslobadam smetnje. Smatrao sam
da ¢e, ako to uradim, don Huan u smrti
morati da me povede sa sobom i spase ma-
kar preostale delice svesti u meni.

Ali, 1z neobjasnjivih razloga, bilo da ih
sagledavam iz perspektive svog normalnog
poimanja, ili pomocu poimanja iz $aman-
skog sveta, nisam umro. Ostao sam sam u
obi¢nom svetu, dok su moja tri sadruga bi-
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la rasuta negde drugde po svetu. Bio sam
nepoznat samom sebi, Sto mi je zagorCalo
samocu viSe nego ikada.

Sebe sam video kao ubalenog agenta,
SpijunCica koga je don Huan ostavio iza
sebe iz nekih nejasnih razloga. Citati izva-
deni iz zbirke Prica 0 moci pokazuju onu
nepoznatu osobinu sveta, ne sveta Samana,
nego svakodnevnog sveta, koji je, po don
Huanovom migljenju, veoma tajanstven i
raskoSan. Jedino $to nam je potrebno da
uZivamo u Cudima ovog trivijalnog sveta
jeste dovoljno nepristrasnosti. Ali vie od
nepristrasnosti, potrebno nam je dovoljno
ljubavi i neusiljenosti.

~Ratnik mora da voli ovaj svet”, upo-
zorio me je don Huan, ,da bi se ovaj svet
koji izgleda tako svakida$nje otvorio i po-
kazao Cuda.”

U trenutku kada je ovo izrekao bili
$Smo u pustinji Sonori.

»UzviSen je osecaj”, rekao je, ,biti u
ovoj divnoj pustinji, gledati one Siljate vr-
hove toboZnjih planina koje je, u stvari,
nacinila lava davno ugaSenih vulkana. Ve-
licanstven je osecaj otkriti da su neki od
onih grumena opsidijana nastali na tako vi-
sokoj temperaturi da su do sada zadrZali
tragove porekla. Imaju moéi u izobilju.
Cudnovato je besciljno lutati po onim hra-

Tocak vremena o 79

pavim vrhovima j ¢ak pronaci parCe kvar-
ca koje hvata radio-talase. Jedini nedosta-
tak ove divne slike jeste Sto, da bi usao u
¢uda ovog sveta, ili u ¢uda drugog sveta,
Covek treba da bude ratnik; smiren, pri-
bran, ravnodusSan, prekaljen napadima ne-
poznatog. Ti jos nisi tako prekaljen. Stoga,
tvoja duZnost je da potraZi§ to ispunjenje
pre nego Sto kaze§ da smeS da krociS u
beskonacno.”

Proveo sam trideset pet godina Zivota u
potrazi za ratnickom zreloS¢u. Pohodio sam
mesta koja se ne daju opisati, u potrazi za
tim oseCanjem prekaljenosti napadima ne-
poznatog. Odlazio sam nenametljivo, nena-
javljeno, i vracao se na isti nacin. Dela rat-
nika su tiha 1 neprimetna, a kada ratnici
odlaze, ili se vracaju, Cine to tako neupa-
dljivo da njihovoj vestini niko nije dora-
stao.

Citati iz Prica o moci bili su mi naj-
gorCi podsetnik da je nmamera Samana koji
su Ziveli u Meksiku u drevno doba jos ne-
pogreSivo aktivna. 7ocak vremena neumit-
no se okretao oko mene, nagoneci me da
da gledam u Zlebove o kojima se moZe
raspravljati, a opet ostati razumljiv.

»Dovoljno je re¢i”, rekao mi je jednom
don Huan, ,da je prostranost ovog sveta,
bilo sveta Samana ili obi¢nih ljudi, toliko




80 e Karlos Kastaneda

upadljiva da nam samo zabludelost mo7e
zasmetati da je primetimo. Pokugati da za-
bludelim bi¢ima objasni kako izgleda biti
izgubljen u Zlebovima tocka vremena neito
je najbesmislenije u $ta ratnik moZe da se
upusti. Zato se on stara da mu putovanja
budu samo odlika ratni¢kog stanja.”

CITATI 1Z
,DRUGOG KRUGA MOCI”




Kada Covek nema §ta da izgubi, ohra-
bri se. Plasljivi smo samo kada postoji ne-
§to emu moZzemo da budemo privrZeni.

TR R %

Ratnik nikako ne moZe niSta da prepu-
sti slu€aju. On, u stvari, utice na ishod do-
gadaja silom svoje svesnosti i nepokoleblji-
ve namere.

* % ®

Ako ratnik Zeli da se oduZi za svu po-
mo¢ koju je dobio, a nema nikome poseb-
no da vrati dug, moZe da ga vrati ljudskom
duhu. To je uvek veoma nevazan povod, i
Sta god da se uradi u vezi sa njim viSe je
nego dovoljno.

% % *
Kada uredi svet na jako lep i prosve-

¢en nacin, naucnik se vraca kuci u pet po-
podne da bi zaboravio svoje lepo uredenje.

I
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® kR ¥

Ljudski oblik je spoj energetskih polja
koji postoji u svemiru, i koji je povezan
iskljucivo sa ljudskim bi¢ima. Samani ga
zovu Jjudski oblik jer ta energetska polja
se iskrivljuju i savijaju Citavog Zivota koji
je ispunjen navikama i pogre$nom upotre-
bom.

® ® %

Ratnik zna da ne moZe da se promeni,
a opet daje sebi zadatak da se promeni.
Ratnik se nikada ne razofara kada mu ne
pode za rukom da se promeni. To je jedi-
na prednost koju ratnik ima nad obi¢nim
Covekom.

¥ % &

Ratnici moraju da budu nepogresivi
dok se trude da se promene, da bi uterali
strah ljudskom obliku i otresli ga se. Posle
godina nepogreSivosti, do¢i ée i tren kada
ljudski oblik-nece moci dalje da izdrZi i
oti¢i ¢e. To znaci da ¢e dodi tren kada de
energetska polja, koja se iskrivljuju celog
Zivota, da se isprave. Ratnik moZe da se
duboko potrese, a ¢ak i da umre od posle-
dica ovog ispravljanja energetskih polja, ali
nepogresivi ratnik uvek prezivi.
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® ® ¥

Jedina sloboda koju ratnici imaju jeste
da se ponaSaju nepogresivo. NepogreSivost
nije samo sloboda; to je jedini nacin da se
ispravi ljudski oblik.

® ¥ R

Svakoj navici potrebni su svi njeni de-
lovi da bi delovala. Ako neki delovi nedo-
staju, navika se gubi.

£ % R

Borba je upravo ovde na ovoj zemlji.
Mi smo ljudska stvorenja. Ko zna $ta nas
Ceka, ili kakvu mo¢ moZda imamo?

® % *

Svet ljudi se kreée gore-dole, i ljudi se
kre¢u gore-dole sa svojim svetom; ratnici
nemaju prava da slede uspone i padove
svojih bliZnjih.

* ¥ *

Stz naSeg bica je Cin opaZanja, a Caro-
lija naSeg bica je Cin svesnosti. OpaZanje i
svesnost su jedna jedina, funkcionalna, ne-
razdvojna celina.
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Biramo samo jednom. Biramo ili da
budemo ratnici ili obi¢ni ljudi. Ne postoji
drugi izbor. Ne na ovoj zemlji.

® k *

Put ratnika Coveku nudi nov Zivot, a taj
Zivot mora da bude potpuno nov. U taj 7-
vot ne moZe da vraca stara losa pravila.

® ® k

Ratnici uvek uzimaju prvi dogadaj u
nizu za obrazac ili mapu onog §to ée im
se kasnije desiti.

* % ®

Ljudska bica vole da im sc kaZe $ta da
rade, ali jo§ viSe vole da se bore a ne da
rade §to im se kaZe, i tako se uhvate u
zamku mrzeCi pre svega onoga koji im je
to rekao.

¥ k ¥

Svako ima dovoljno li¢ne moéi za ne-
Sto. UmeSnost ratnika je u tome da preu-
smeri licnu mo¢ sa svojih slabosti na rat-
nicki cilj.

* ® %

Svako vidl, a ipak nastojimo da ne za-
pamtimo ono S$to vidimo.

Komentar

ProSlo je mnogo godina pre nego §to
sam napisao Drugi krug moci. Don Huan
se davno upokojid, a citati iz te knjige
predstavljaju secanja na ono §to je rekao,
secanja koje je prizvala nova situacija, no-
vi razvoj stvari. JoS jedan igraC se pojavio
u mom Zivotu. Bila je to don Huanova pri-
jateljica, Florinda Matus. Svi don Huanovi
uCenici razumeli su da je, kada je don Hu-
an otiSao, Florinda ostala da nekako dovr-
§i poslednji deo naseg Skolovanja.

,»ove dok ne bude§ sposoban da primis
naredenja od Zene bez Stete po svoje bice
nece§ biti kompletan”, rekao je don Huan.
,»Ali ta Zena ne moZe da bude bilo koja Ze-
na. Mora da bude neko poseban, neko ko
ima mo¢, i osobinu nemilosrdnosti koja ti
nece dozvoliti da bude$ glavni kako si
umislio.”

Naravno, nasmejao sam se njegovim
izjavama. Mislio sam da se sigurno $ali. Is-
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postavilo se da se uopSte nije $alio. Jednog
dana Florinda Doner-Grau i Tajsa Abelar
su se vratile, i oti§li smo u Meksiko. Oti-
$li smo u robnu kucu u gradu Gvadalaha-
m, i tu smo nasli Florindu Matus, najdiv-
niju Zenu koju sam ikada video: veoma vi-
soku — metar i osamdeset, mrSavu, ko3¢a-
tu, lepog lica, staru, a opet jako mladu.

»Al Izvolite!”, uzviknula je kada nas je
videla. ,,Tri musketara! Momd&ine — Eci,
Peci, Pec! Svuda vas traZim!”

Ne rekavsi viSe nista, preuzela je inici-
Jatlvu Florinda Doner-Grau bila je odusev-
liena. Tajsa Abelar bila je, kao i obicno,
izuzetno rezervisana, a ja sam bio uvreden,
gotovo besan. Znao sam da se dogovor ne-
¢e ispuniti. Bio sam spreman da se suko-
bim sa ovom Zenom ¢im je hrabro otvori-
la usta i izrekla sranje kao $to je: ,,Eci, Pe-
ciiPec”

Ipak, neocekivane stvari koje sam imao
pri ruci pritekle su mi u pomo¢ i predupre-
dile bilo kakvu besnu ili nervoznu reakci-
ju sa moje strane, pa sam se divno sloZio
s Florindom, bolje nego $to sam mogao i
da sanjam. Nametnula nam je gvozdenu di-
sciplinu. Bila je neosporna kraljica naseg
Zivota. Imala je moé, hladnokrvnost da nas
sredi na najsuptilniji nacin. Nije nam do-
zvolila da se prepustimo samosazaljenju ili

jadanju ako nam neSto nije bilo sasvim po
volji. UopSte nije bila kao don Huan. Ne-
dostajala joj je njegova trezvenost, ali je
imala drugu osobinu koja je nadoknadila
njen nedostatak: bila je neverovatno brza.
Jedan ovlasan pogled bio joj je dovoljan da
shvati celu situaciju i da postupi u skladu
sa onim Sto se od nje oekuje.

Jedna od njenih omiljenih $ala, u kojoj
sam mnogo uZzivao, bila je da formalno
upita publiku, ili grupu ljudi kojima govo-
ri: ,Da li iko ovde zna iSta o pritisku ili
raspriivanju gasova?’ Postavila bi takvo
pitanje nasmrt ozbiljna. A kada publika od-
govori: ,Ne, ne, ne znamo”, rekla bi:
”Onda mogu da kaZem Sta god hocu, zar
ne?” — i zaista bi nastavila i govorila $ta
hode. Nekada bi zaista pricala tako smesne
stvari da sam se valjao po podu od smeha.

Njeno drugo standardno pitanje bilo je:
,Da li iko ovde zna iSta o retini kod Sim-
panza? Ne?” - i Florinda bi izrekla nebu-
loze o retini kod Simpanza. Nikada u Zivo-
tu nisam se lepSe provodio. Bio sam njen
oboZavalac i nepristrastan sledbenik.

Jednom sam imao fistulu pri vrhu ku-
ka, §to je nastalo padom, pre mnogo godi-
na, u jarugu ispunjenu kaktusovim iglama.
Sedamdeset pet igala zabilo mi se u telo.
Jedna od njih ili nije sasvim izasla ili je
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ostavila trun prljavstine ili otpadak koji je
kasnije prerastao u fistulu.

Moj lekar je rekao: ,,To nije niSta. To
je samo potkoZni plik koji treba da se is-
tisne. Veoma je laka operacija. Trebalo bi
mi nekoliko minuta da ga olistim.”

Posavetovao sam se s Florindom, a ona
je rekla: Ti si nagual. Ili ée§ sam da se
izlecis, ili ¢e$ da umre§. Nema nijansi zna-
Cenja, nema vrdanja. Da nagualu gnoj isti-
skuje lekar — mora da si izgubio mo¢. Da
nagual umre od fistule? Kakva bruka.”

Sa izuzetkom Florinde Doner-Grau i
TajSe Abelar, ostali don Huanovi uenici
nisu nimalo marili za Florindu. Bila je za-
straSujuca osoba. Neko ko im nikada ne
daje slobodu za koju su osecali da im po
pravu pripada. Nikada nije hvalila njihove
toboZnje podvige na polju Samanizma, i
obustavljala je njihova nastojanja kad god
bi skrenuli sa ratni¢kog puta.

U zbirci Drugi krug modi ta borba ule-
nika viSe je nego ofita. Drugi don Huano-
vi uCenici bili su izgubljena druZina, ispu-
njena egomanijackim istupima, od koje je
svako vukao na svoju stranu, svako name-
tao svoje miSljenje.

Na sve §to se otada desilo u nasem %i-
votu jako je uticala Florinda Matus, a opet,
nikada se nije otvoreno izjasnila. Uvek je

bila Zena iz senke, mudra, ¢udna, nemilo-
srdna. Florinda Doner-Grau i ja naucili
smo da je volimo kako nikada pre nismo
voleli, a kada je otisla, zavestala je Florin-
di Doner-Grau svoje ime, nakit, novac,
draZi, vestinu. Osetio sam da nikada ne bih
mogao da napiSem knjigu o Florindi Ma-
tus i da, ako je iko ikada napiSe, to mora
da bude Florinda Doner-Grau, njena prava
naslednica, njena cerka nad cerkama. Ja
sam bio, poput Florinde Matus, samo lik iz
pozadine, koga je tu postavio don Huan
Matus da ublazi samocu ratnika i uZiva u
svom zemaljskom putu.




CITATI 12
~ORLOVOG DARA”




Umece sanjanja je moguénost korisce-
nja Covekovih obi¢nih snova i njihovog
pretvaranja u kontrolisanu svesnost pomo-
¢u posebnog oblika paZnje zvanog sanja-
lacka paZnja.

® % %

Umece traganja je skup postupaka i
stavova koji omogucuje ratniku da izvuce
ono najbolje iz bilo koje mogude situacije.

® ¥ %

Ratnicima se preporucuje da ne usred-
sreduju snagu na bilo Sta materijalno, nego
da je usredsrede na duh, na pravi let u ne-
poznato, ne na tricarije.

Svako ko hode da sledi ratnicki put
mora da se oslobodi pritiska da poseduje
stvari i da se za njih veZe.

* ok %
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Videnje je telesna spoznaja. Prevlast
naSeg Cula vida utie na ovu telesnu spo-
znaju 1 ona zato izgleda vezana za oko.

® R %

Gubljenje ljudskog oblika je kao spira-
la. Daje ratniku slobodu da se seéa sebe
kao ravnih energetskih polja, a ovo ga po-
tom jo§ viSe oslobada.

® R ¥

Ratnik zna da Ceka, i zna Sta Ceka, i
dok ceka, nasladuje o¢i svetom. Ratnikovo
glavho dostignuce jeste uZivanje u radosti
vecnosti.

® R %

Tok ratnikove sudbine je nepromenljiv.
Izazov leZi u tome koliko daleko moZe da
ide i koliko nepogresiv moZe da bude unu-
tar tih strogih granica.

* k%R

Ljudska dela viSe ne uti¢u na ratnika
kada viSe niSta ne ocekuje. Neki ¢udan mir
postaje vladajuca sila u njegovom Zivotu.
Usvojio je jedan od pojmova ratnickog Zi-
vota — hladnokrvnost.

* kR Ok
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Hladnokrvnost ne znaci automatski i
mudrost, ali je, i pored svega toga, pred-
nost jer dozvoljava ratniku da na trenutak
zastane da oceni situaciju, da ponovo raz-
motri poloZaj. Da bi koristio taj dodatni
trenutak dosledno 1 ispravno, ratnik mora
ipak da se nepokolebljivo bori Citav Zivot.

® R %

Vec sam se predao sili koja viada mo-
Jom sudbinom.

I ne drZim s¢ ni za Sta, pa necu imati
bilo sta da branim.

Nemam misli, pa cu videti.

Ne plasim se nicega, pa cu se setiti se-
be.

Ravnodusan i spokojan,
Proletecu pokraj Orla da budem slobo-
dan.

® kR

Ratnicima je daleko lakSe da dobro
prolaze pod uslovima najveceg pritiska ne-
go da budu nepogreSivi pri normalnim
uslovima.

® % X

Ljudska bi¢a su dvostrana. Desna stra-
na obuhvata sve ono §to razum moZe da
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zamisli. Leva strana je podru¢je neopisivih
osobina; podrucje koje rei ne mogu da sa-
Zmu. Leva strana se moZda shvata, ako je
shvatanje ono $to se deSava, celim telom;
otuda njeno odupiranje konceptualizaciji.

® ¥k ®

Sve sposobnosti, mogucnosti i dostig-
nuc¢a Samanizma, od najjednostavnijih do
najzapanjujucih, nalaze se u samom ljud-
skom telu.

® % ¥

Sila koja vlada sudbinom svih Zivih bi-
¢a zove se Orao, ne zato $to je to orao ili
ima nekakve veze sa orlom, veé zato §to
oku vidovnjaka izgleda kao ogroman orao
cm kao noC, koji stoji uspravno kao $to
stoji orao, visinom doti¢uéi beskraj.

¥ k ¥

Orao proZdire svesnost svih stvorenja
koja su, do malopre Ziva na zemlji a sada
mrtva, doletela do Orlovog kljuna kao jato
svitaca da se susretnu sa svojim sopstveni-
kom, razlogom $to su Ziveli. Orao razmr-
suje ove plamicke, izravnjuje ih, kao $to
Stavilac rasteze koZu, i onda ih guta; jer
svesnost je Orlova hrana.

¥ k *
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U Orlu, toj sili koja vlada sudbinom
svih Zivih bica, ogledaju se jednako i isto-
vremeno sva ta Ziva bica. Stoga nema na-
¢ina da se ljudi mole Orlu, da traze usluge,
da se mole za milost. Ljudski deo Orla su-
viSe je nevaZan da pokrenc celinu.

® ok %

Svakom Zivom bicu data je moc, ako
ono Zeli, da nade izlaz ka slobodi i prode
kroz njega. OCito je da je vidovnjaku koji
vidj izlaz, 1 stvorenjima koja prolazc kroz
njega, Orao dao taj dar da bi ovekovecio
svesnost.

* ® *

Pre¢i u slobodu ne znaci velni Zivot
kako se veCnost obi¢no shvata — to jest,
kao vecni Zivot. Umesto toga, ratnici mo-
gu da zadrZe svesnost, koja se obi¢no na-
puSta u trenutku umiranja. U trenutku pre-
laska telo se u celini ozaruje znanjem. Sva-
ka Celija odjednom postaje svesna sebe i
takode svesna sveukupnosti tela.

* & ¥

Orlov dar slobode nije poklon, nego
prilika da dobijemo priliku.

* kR ®

TR
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Ratnik nije nikada pod opsadom. Biti
pod opsadom znati da Covek ima li¢nih
poseda koji mogu da se izoluju. Ratnik ne-
ma niSta na svetu osim nepogresivosti, a
nepogresivost ne moZe da se ugrozi.

® %k *

Prvi princip umeca traganja jeste da
ratnici biraju bojno polje. Ratnik nikada ne
ide u bitku, a da ne zna kakva je okolina.

® %k ®

Odbaciti sve nepotrebno drugi je prin-
cip umeda traganja. Ratnik ne komplikuje
stvari. Njegov cilj je da bude jednostavan.
Koristi. svu koncentraciju koju ima da od-
lu¢i da li da ude u bitku ili ne, jer svaka
bitka je bitka za njegov Zivot. Ovo je tre-
¢i princip umeca traganja. Ratnik mora da
bude voljan i spreman da se poslednji put
odupre ovde i sada. Ali ne zbrda-zdola.

® % ®

Ratnik se opusta i napusta sam sebe; ne
pladi se nicega. Tek onda ce sile koje vo-
de ljudska bi¢a da mu otvore put i pomog-
nu. Tek onda. To je Cetvrti princip umeca
traganja.
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Kada se suoCe sa nelogi¢nostima sa ko-
jima ne mogu da se izbore, ratnici se po-
vlace na trenutak. Puste da im misli luta-
ju. Ispune vreme necim drugim. Sve bi
moglo da bude od koristi. To je peti prin-
cip umeca traganja.

® ok ¥

Ratnici saZimaju vreme; ovo je Sesti
princip umeca traganja. Cak se i lasak ra-
Cuna. U bici za Zivot, sekund je vednost,
veCnost koja moZe da odludi ishod. Ratni-
cima je cilj da uspeju, i zato saZimaju vre-
me. Ratnici ne gube ni Caska.

® F ¥

Da bi primenio sedmi princip umedca
traganja, Covek mora da primeni ostalih
Sest: tragaC koji vreba nikada se ne istice
u prvi plan. Uvek posmatra iza kulisa.

® ® *

Primena ovih principa donosi tri rezul-
tata. Prvi je taj $to tragaci naule da nika-
da sebe ne uzimaju za ozbiljno; naude da
se smeju sebi. Ako se ne plaSe da ispadnu
budale, mogu da obmanu svakoga. Drugi
je taj Sto se nauCe bezgrani¢nom strpljenju.
O« se nikada ne Zure; nikada se ne grizu.
A tredi je taj Sto se nauce bezgraninom
strpljenju da improvizuju.
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k *® %

Ratnici se suoCavaju sa nadolazecim
vremenom. Obi¢no se suoCavamo sa vre-
menom dok odmiCe od nas. Samo ratnici
mogu to da izmene i da se suoCe sa vre-
menom dok im se primice.

® k *®

Ratnici imaju samo jedno na umu: svo-
ju slobodu. Umreti i zavrsiti u kljunu Or-
la nije nikakav izazov. S druge strane, vr-
zmati se oko Orla i biti slobodan krajnja je
smelost.

® kR

Kada ratnici govore o vremenu, ne pri-
¢aju o neCemu $to se meri otkucajima Ca-
sovnika. Vreme je suStina paznje; Orlove
emanacije sainjene su od vremena; a pra-
vo govoreci, kada ratnik ude u druge vido-
ve suStine, upoznaje se sa vremenom.

® k %

Ratnik viSe ne moZe da jadikuje, a nje-
gov jedini izraz patnje je drhtaj koji dola-
zi iz samih dubina svemira. To je kao da
je jedna od Orlovih emanacija sacinjena od
Ciste patnje, a kada dotakne ratnika, njegov
drhtaj je beskrajan.

R

Komentar

ProZimalo me je divno osecanje dok
sam pregledao citate izvadene iz Orlovog
dara. Odmah sam osetio Cvrsti kalem na-
mere $amana starog Meksika kako deluje
snaZnije nego tkada. Tada sam znao, bez
tratka sumnje, da citatima iz ove knjige
vlada njihov tocak vremena. Osim toga,
znao sam da se tako deSavalo sa svim §to
sam u proslosti uradio, poput pisanja Orlo-
vog dara, i da je tako sa svim Sto radim,
kao i sa pisanjem ove Knjige.

Posto nisam u stanju da razjasnim ovo
pitanje, jedino preostalo reSenje jeste da ga
ponizno prihvatim. Carobnjaci drevnog
Meksika zaista su koristili drugi kognitivni
sistem, a iz jedinica tog kognitivnog siste-
ma, jos i sada mogu da utiCu na najpozi-
tivniji, poletniji nacin.

Zahvaljujuéi naporima Florinde Matus,
koja me je zainteresovala za uCenje vari-
janti standardnih $amanistickih tehnika ko-
je su razvili drevni $amani, kao $to je re-
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S e
kapitulacija, sagledao sam, na primer, svo-
ja iskustva sa don Huanom silinom koju
nikada ne bih mogao ni da zamislim. Ve-
¢i deo moje knjige, Orlovog dara, proisti-
Ce iz takvih pogleda koje sam stekao o don
Huanu Matusu.

Za don Huana Matusa, rekapitulirati je
znacilo ponovo doZiveti i ponovo urediti
sve u Zivotu u jednom dahu. Nikada se ni-
je brinuo o detaljima razradenih varijacija
te drevne tehnike. S druge strane, Florinda
je imala potpuno drugaciju obazrivost. Pro-
vela je mesece uCeéi me da udem u vido-
ve rekapitulacije koje ni dan-danas nisam
u stanju da razjasnim.

»10 doZivljava$ silinu ratnika”, obja-
Snjavala je. ,,Tehnike su tu. Pa §ta. Najva-
Zniji je Covek koji ih koristi i njegova Ce-
Znja da ih do kraja sledi.”

Rekapitulacija don Huana u Florindi-
nom stilu izrodila je pogled na don Huana
sa najostrije izraZenim detaljima i znaCe-
njem. Bilo je neizmerno mocnije nego raz-
govor sa samim don Huanom. Florindin
pragmatizam mi je omogucio zadivljujuée
uvide u prakti¢ne mogucnosti koje se ni
najmanje nisu odnosile na naguala Huana
Matusa. Budu¢i da je bila istinski pragma-
tiCna, Florinda nije imala iluzija o sebi, ni
snova o veliCini. Govorila je da je oracica
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koja ne moZe sebi da priusti nijedan izla-
zak iz brazde.

,Ratnik mora da ide jako polako”, sa-
vetovala je, i iskoristi svaku raspoloZivu
pojedinost na ratnickom putu. Jedna od
najdivnijih pojedinosti je sposobnost koju
svi imamo, kao ratnici, da nepokolebljivom
snagom usredsredimo paZnju na doZivljene
dogadaje. Ratnici mogu da je usredsrede
¢ak i na ljude koje nisu nikada sreli.
Krajnji ishod ovog usredsredivanja uvek je
isti. Rekonstruie prizor. Citavi obrasci po-
nasanja, zaboravljeni ili novi novcati, otva-
raju se ratniku. Treba da pokusas.”

PosluSao sam njen savet i, naravno,
usredsredio sam se na don Huana, i setio
sam se svega §to se desilo u bilo kom da-
tom trenutku. Setio sam se i detalja koje
nisam bio duZan da zapamtim. Zahvaljuju-
¢i Florindinom trudu, uspeo sam da rekon-
struiSem ogromne sekvence rada sa don
Huanom, kao i detalje od presudne vazZno-
sti koji su mi potpuno promakli.

Duh citata iz Orlovog dara bio mi je
veoma uzbudljiv zato §to su citati otkrivali
jak naglasak koji je don Huan stavljao na
pojedinosti svog sveta, na put ratnika kao
otelovljenje ljudskog dostignuca. Ta energi-
ja je nadZivela njegovu licnost, i bila je
Zivlja nego ikada. Ponekad sam iskreno
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osecao da don Huan nije ni otiSao. Stigao
sam dotle da ga zaista Cujem kako se kre-
¢e oko kuce. Pitao sam Florindu o tome.

Rekla je: ,,0, to nije niSta. To samo
praznina naguala Huana Matusa pokusSava
da te dotakne, bez obzira na to gde je nje-
gova svesnost u ovom trenutku.”

Njen odgovor me je zbunio, privukao i
obeshrabrio kao nikada. Iako je Florinda
bila najbliza osoba nagualu Huanu Matusu,
bili su zaprepascujuce razliCiti. Zajednicka
im je bila praznina li¢nosti. ViSe nisu bili
ljudi. Don Huan Matus nije postojao kao
licnost. Ali ono §to je postojalo umesto
njegove liCnosti bio je niz prica, a svaka
od njih se odnosila na situaciju o kojoj je
raspravljao, poucnih pri¢a koje su nosile
oznaku njegove trezvenosti 1 umerenosti.

Florinda je bila ista; imala je pria i
prica. Ali njene price bile su o ljudima. Bi-
le su kao visi oblik Cavrljanja, ili Cavrljanje
uzdignuto, zahvaljujuci njenoj bezlicnosti,
na nezamislive visine delotvornosti i uZitka.

,Hocu da ispita§ jednog Coveka koji iz-
uzetno mnogo li¢i na tebe”, rekla mi je
jednog dana. ,Hocu da ga rekapitulira§ kao
da ga poznajes Citav Zivot. Ovaj Covek bio
je neprevaziden u stvaranju naSe loze. Zo-
ve se Elijas, nagual Elijas. Ja ga zovem
‘nagual koji je izgubio nebo’.
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_Prica se da je naguala Elijasa podigao
jedan jezuita, koji ga je ucio da Cita 1 svi-
ra klavi¢embalo. UCio ga je latinski. Nagu-
al Elijas je znao da Cita Sveto pismo na la-
tinskom te¢no kao bilo koji ucenjak. Sude-
no mu je bilo da postane sveStenik, ali bio
je Indijanac, a Indijanci se u to doba nisu
uklapali u crkvenu hijerarhiju. Izgledali su
odveé zastrasujuée, mrko, indijanski. Sve-
Stenici su bili iz visih drustvenih klasa, po-
tomci Spanaca, bele koZe, plavih ofiju; bi-
li su stasiti, naociti. U poredenju sa njima,
nagual Elijjas je ‘bio pravi medved, ali se
dugo trudio, podstaknut uliteljevim obe-
¢anjem da ée se Bog pobrinuti da bude ru-
kopoloZen.

,Bio je crkvenjak u hramu gde je nje-
gov uditelj bio paroh, u koji je jednog da-
na usla prava vetica. Zvala se Amalija.
KaZu da je bila nepredvidljiva. Bilo kako
bilo, zavrsilo se na tome da je zavela jad-
nog crkvenjaka, koji se tako duboko, tako
beznadeZno zaljubio u Amaliju da je do-
speo u kolibu jednog naguala. Na kraju je
postao nagual Elijas, osoba na koju se mo-
e ratunati, obrazovan, natitan. Izgleda da
je utoliste naguala stvoreno za njega. Do-
zvoljavalo mu je anonimnost i delotvornost
koje su mu poricali u svetu.
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,,Bio je samjar, i tako dobar u tome da
je pokrivao najskrovitija mesta svemira u
bestelesnom stanju. Ponekad je ¢ak vracao
predmete koji su mu zapali za oko zbog
njihovog izgleda, predmete koji su bili ne-
shvatljivi. Zvao ih je ‘izumima.” Imao ih
je Citavu zbirku.

+Zelim da usredsredi§ paZnju rekapitu-
lacije na te izume”, zapovedila mi je Flo-
rinda. ,Zelim da ih na kraju njusis, pipas
rukama, iako ih nikada nisi video osim
preko ovoga Sto ti sada pricam. Ovako se )
usredsrediti znaci ustanoviti tacku gledista,
ka0 u algebarskoj jednacini u kojoj se ne-
Sto raCuna pomocu treceg elementa. Moci
¢eS da vidi§ naguala don Huana Matusa sa-
vrSeno jasno, koriste¢i nekog drugog kao
taCku oslonca.”

Glavnina knjige Orlov dar je temeljno
preispitivanje onoga §to mi je don Huan
uradio dok je bio na ovom svetu. Pogledi
koje sam stekao o don Huanu zahvaljujuci
novim veStinama rekapitulacije — koristeci
naguala Elijjasa kao uporisnu tacku - bili
su neizmerno dublji od bilo kakvih pogle-
da koje sam stekao o njemu dok je bio Ziv.
Pogledima rekapitulacije u koje sam se
upustio nedostajala je toplina Zivih, ali
umesto toga imali su preciznost i taCnost
neZzivih stvari koje mogu da se ispituju do
mile volje.

CITATI 1Z
LUNUTRASNJEG OGNJA”




Nema potpunosti bez tuge i Zudnje, jer
bez njih nema trezvenosti, nema dobrote.
Mudrost bez dobtote i znanje bez trezve-
nosti beskorisni su.

¥ & %

Osecanje sopstvene vaznosti je Covekov
najvedi neprijatelj. Ono Sto ga iscrpljuje je-
ste osecaj da Coveka vredaju dela i nedela
njegovih prijatelja. OseCanje sopstvene va-
7nosti zahteva od Coveka da provede veci
deo Zivota uvreden zbog necega ili neko-

ga.

LI

Da bi sledio put znanja, Covek mora da
bude veoma masStovit. Na putu znanja ni-
Sta nije jasno kao Sto bismo Zeleli da bu-
de.
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Ako vidovnjaci mogu da izdrZe dok se
suoCavaju sa sitnim muciteljima, sigurno
mogu nekaZnjeno da se suoce sa nepozna-
tim, a mogu Cak i da podnesu prisustvo ne-
saznatljivog.

* %k &

Ono $Sto izgleda prirodno je pomisao da
ratnik Koji moZe da izdrZi pred nepoznatim
sigurno moZe nekaZnjeno da se suoci sa
sitnim muciteljima. Ali to nije nuZno tako.
Izvanredne ratnike drevnih vremena unisti-
lo je oslanjanje na ovu pretpostavku. Nista
ne moze da smiri duh ratnika kao izazov
da se bave nemogucim ljudima na moénim
poloZajima. Samo pod ovim uslovima rat-
nici mogu da steknu trezvenost i mirnocu
da podnesu pritisak nepojmljivog.

® % ®

Nepoznato je neSto Sto je sakriveno od
Coveka, okruZzeno moZda zastrasujucim
kontekstom, ali $to je, uprkos svemu, u
njegovom okruZenju. Nepoznato postaje
poznato u odredeno vreme. S druge strane,
nepojmljivo je ono neopisivo, nezamislivo,
neostvarivo. To je neSto §to nam nikada
nece biti znano, a opet je tu, zaslepljujuce
u svojoj veliCini.

—
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Mi opazamo. To je nepobitna Cinjeni-
ca. Ali ono §to opaZamo nije Cinjenica Iste
vrste, jer spoznajemo to §to 0pazamo.

® ® ®

Ratnici kaZu da mislimo da tamo po-
stoji svet predmeta samo zbog nase sve-
snosti. Ali ono $to je zaista tamo jesu Or-
love emanacije, fluidne, zauvek u pokretu,
a opet nepromenjene, vecite.

* &k ®

Najveca greska neiskusnih ratnika lezi
u tome $to su voljni da zaborave Cudesnost
onoga §to vide. Ophrvava ih to Sto vide i
veruju da je vaZna njihova genijalnost. Is-
kusan ratnik mora da bude uzor discipline
da bi prevladao skoro nepobedivu mlita-
vost naseg ljudskog stanja. VaZnije od sa-
mog videnja je ono $to ratnici rade sa
onim §to vide.

X & %
Jedna od najjacih sila u Zivotu ratnika
je strah, jer ih podstice da uce.
* ¥ %
Za vidovnjaka istina je da se sva Ziva

bica bore da umru. Ono $to zaustavlja smrt
je svesnost.




114 e Karlos Kastaneda

Tocak vremena e 115

® kR Ok

Nepoznato je zauvek prisutno, ali je
van mogucnosti naSe normalne svesnosti.
Nepoznato je suvi§an deo obicnog Coveka.
A suviSno je zato §to obifan Covek nema
dovoljno slobodne energije da ga pojmi.

® k %

Najveca greska ljudskih bica jeste osta-
ti vezan za ustrojstvo razuma. Razum se ne
odnosi prema Coveku kao prema energiji.
Razum se odnosi prema instrumentima ko-
Ji stvaraju energiju, ali se u razumu nika-
da nije istinski javila pomisao da smo bolji
od instrumenata: mi smo organizmi koji
stvaraju energiju. Mi smo iskre energije.

® ok %

Ratnici koji namerno dostiZu potpunu
svesnost prizor su za paméenje. To je tre-
nutak kada gore iznutra. Unutrasnji oganj
ih proZdire. A u punoj svesnosti slobodno
se stapaju sa emanacijama Orla i uranjaju
u vecnost.

® k%

Kada se postigne unutrasnje cutanje,
sve je moguce. MoZemo prestati da prica-
mo sami sa sobom ako upotrebimo u dla-
ku isti metod koji se koristio da nas naudi

da pricamo sa sobom; ucili su nas na silu
i odlucno, i tako to moramo da zaustavi-
mo; na silu 1 odlucno.

*® ® ®

NepogreSivost pocinje jednim jedinim
delom koje mora da bude namerno, jasno
odredeno i stalno. Ako se to delo ponavlja
dovoljno dugo, covek stiCe utisak nepoko-
lebljive namere, koja moZe da se primeni
na bilo §ta drugo. Ako se to postigne, put
je Cist. Jedno ¢e voditi drugome dok ratnik
ne shvati svoju punu snagu.

® k *®

Tajna svesnosti je tama. Ljudska bica
odiSu tom tajnom, stvarima koje su neobja-
$njive. Sagledavati sebe na bilo koji nacin
suludo je. Tako ratnik ne umanjuje tajnu
coveka pokuSavajuci da je objasni.

® % R

Postoje dve vrste ostvarenja. Jedna je
samo cavrljanje, veliki izlivi osecanja i ni-
Sta viSe. Druga je proizvod pomeranja tac-
ke spajanja; nije vezana za izliv osecanja,
nego za akciju. Osecajna ostvarenja dolaze
mnogo godina nakon §to su ratnici upotre-
bom udvrstili nove poloZaje taCaka spaja-
nja.
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k ¥k %

Najgore $to moZe da nam se dogodi je-
ste to Sto moramo da umremo, a posto je
to naSa nepromenljiva sudbina, slobodni
smo; oni koji su sve izgubili viSe nemaju
Cega da se plasSe.

* k%

Ratnici se ne zapucuju u nepoznato iz
pohlepe. Pohlepa uspeva samo u svetu
obi¢nih deSavanja. Da sc upusti u tu za-
straSujuéu samocu nepoznatog, Covek mora
da ima nesto vise od pohlepe ~ ljubav. Co-
veku treba ljubavi za Zivotom, za smicali-
com, za tajnom. Coveku treba nezajaZljiva
radoznalost i smelost u izobilju.

*® k %

Ratnik razmiSlja samo o tajnama sve-
snosti; samo tajna je vazna. Mi smo Ziva
bi¢a; moramo da umremo i napustimo sve-
snost. Ali kada bismo mogli da promeni-
mo i tracak toga, kakve tajne bi morale da
nas Cckaju? Kakve tajne!

Komentar

Unutrasnji oganj kao knjiga bila je jos
jedna krajnja posledica uticaja Florinde
Matus na moj ¥ivot. Navodila me je da se
ovaj put usredsredim na don Huanovog
utitelja, naguala Hulijana. 1 Florinda i mo-
je detaljno usredsredivanje na tog coveka
otkrili su mi da je nagual Hulijan Osorio
bio glumac od velikog znataja — ali vise
od glumca, bio je razvratnik, zainteresovan
isklju¢ivo za zavodenje 7ena, bilo kakvih
Jena sa kojima je dolazio u dodir tokom
pozorisnih predstava. Bio je tako silno raz-
vratan da ga je naposletku izdalo zdravlje
i oboleo je od tuberkuloze.

Njegov wditelj, nagual Elijas, zatekao
ga je jednog popodneva kako zavodi cerku
jednog bogatog zemljoposednika. Usled na-
prezanja glumac je prokrvario, a Krvarenje
je postalo tako obilno da je dospeo u smrt-
nu opasnost. Florinda je rekla da je nagu-
al Elijas video da nema nalina da mu po-
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mogne. Bilo je nemoguce izletiti glumca,

1 jedino $to je mogao kao nagual da ugini
bilo je da zaustavi krvarenje, §to je i udi-
nio. Tada je ugledao povoljnu priliku da
glumcu da predlog.

»U pet ujutro kreéem u planine”, rece.
~Budi na ulazu u grad. Nemoj da ne do-
des. Ako ne dodes, umreces, i to ranije ne-
g0 Sto mislis. Jedina ti je nada da pode§ sa
mnom. Necu te nikada izlegiti, ali ¢u uspe-
ti da skrenem tvoj neumitni put u bezdan
koji oznacava kraj Zivota. Svi smo mi ljud-
ska bica i neumitno dodemo u taj bezdan
pre ili posle. Preusmeri¢u tvoj hod na
ogromno prostranstvo duZ te provalije, bi-
lo sleva, bilo zdesna. Sve dok ne padnes,
ZiveceS. Nikada ti nece biti dobro, ali ées
Ziveti.”

Nagual Elijas nije polagao velike nade
u glumea, koji je bio lenj, aljkav, samopo-
vladljiv, moZda &ak i kukavica. Dobrano se
iznenadio kada je sutradan u pet zatekao
glumca kako ga Ceka na izlazu iz grada.
Poveo ga je u planine, i na kraju, glumac
je postao nagual Hulijan ~ Covek koji ni-
kada nije izleCen od tuberkuloze, ali koji je
docekao starost od mozda sto sedam godi-
na, uvek hodajuci po ivici ponora.

»Naravno, tebi je od ogromne vazno-
sti”’, rekla mi je Florinda Jednom, ,,da ispi-
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ta§ hod naguala Hulijana duZ ivice ponora.
Naguala Huana Matusa nije uopste zanima-
lo niSta od toga. Njemu je sve to bilo su-
vi$no. Ti nisi talentovan kao nagual Huan
Matus. NiSta ne sme da bude suvisno tebi
kao ratniku. Mora§ da se prepusti§ misli-
ma, osecanjima, idejama Carobnjaka drev-
nog Meksika.”

Florinda je imala pravo. Ja nisam veli-
Canstven kao nagual Huan Matus. I kako
je rekla, niSta ne sme da mi bude suvisno.
Treba mi svaki oslonac, svaka slamka. Ni-
sam mogao da dopustim sebi da prenebreg-
nem bilo kakvo razmi$ljanje ili ideju ca-
robnjaka starog Meksika, bez obzira koliko
usiljeni izgledali.

Ispitivanje hoda naguala Hulijana duz
ivice ponora znalilo je da sposobnost da
usredsredim priseCanje moZe da se prosiri
i na oseéanja koja je nagual Hulijan imao
u vezi sa svojom najneobiCnijom borbom
da prezivi. Do srZi me je zaprepastilo sa-
znanje da je borba tog coveka bila nepre-
stana bitka, pradena njegovim uobiCajenim
zastraSujuéim povladivanjem i njegovom
nesvakidasnjom pohotljivoscu u sukobu sa
njegovom strogom privrzenoScu da preZivi.
Njegova borba nije bila sporadi¢na; bila je
to veoma dugotrajna, disciplinovana borba
za oCuvanje ravnoteZe. Hod po ivici pono-
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ra znacio je bitku ratnika podignutu na ta-
kav stepen da je svaki sekund bio vaZan.
Jedan jedini trenutak slabosti, i nagual Hu-
lijan bi se stropostao u taj bezdan.

Ipak, ako bi zadrZao pogled, paZnju, in-
teres usredsredene na ono §to je Florinda
zvala ivicom ponora, pritisak bi popustio.
Ma §ta da je gledao, nije bilo beznadeZno
kao ono Sto je gledao kada ga stare navi-
ke spopadnu. Cinilo mi se kada sam u tim
trenucima posmatrao naguala Hulijana da
rekapituliram drugacijeg Coveka; Coveka
mirnijeg, usamljenijeg, sabranijeg.

CITATI 1Z
MOCI TISINE”




Ratnik se ne uli Samanizmu dok vreme
prolazi; pre Ce biti da se uci kako da Ste-
di energiju dok vreme prolazi. Ova energi-
ja ¢e mu omoguciti da upravlja nekim
energetskim poljima koja su mu obitno ne-
pristupacna. Samanizam je stanje svesti,
sposobnost koriS¢enja energetskih polja ko-
ja se ne koriste dok opaZamo svakodnevni
Zivot koji poznajemo.

® & ¥

U svemiru postoji neizmerna, neopisiva
sila koju Samani zovu nmamera, i apsolutno
sve §to postoji u celom kosmosu povezano
je sa namerom pomocu beocuga. Ratnici
nastoje da shvate, objasne i iskoriste taj
beoCug. Posebno nastoje da ga ofiste od
otupljujucih posledica koje su izazvale
obi¢ne brige njihovog svakodnevnog Zivo-
ta. Samanizam se na ovom nivou moZe de-
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finisati kao proces Ciscenja beocuga Cove-
ka i namere.

* % %

Samane nuno zanima njihova proslost,
ali ne njihova li¢na proslost. Za 3amane
njihova proslost je ono 3to su drugi 3ama-
ni u minulim danima postigli. Prizivaju u
pomo¢ njihovu proslost da bi nasli oslonac.
Samo Samani istinski traZe oslonac u pro-
Slosti. Za njih postavljanje oslonca pred-
stavlja priliku da ispitaju nameru.

* % %

I obiCan ¢ovek ispituje proslost. Ali on
ispituje licnu proslost, iz licnih razloga.
Odmerava sebe naspram proslosti, bilo da
je to njegova li¢na proglost ili proslo zna-
nje njegovog vremena da bi nasao oprav-
danje za svoje trenutno ili buduce ponasa-
nje, ili da sebi postavi uzor.

* % %

Duh se uvek pojavljuje ratniku. Bilo
kako bilo, ovo nije cela istina. Cela istina
je da se duh pokazuje svakome jednakom
snagom i trajno$cu, ali samo ratnici su traj-
no spremni na takva otkrovenja.

*
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Ratnici govore o Samanizmu kao o Ca-
robnoj, tajanstvenoj ptici koja je zastala u
letu da bi Coveku dala nadu i cilj; ratnici
Zive pod krilom te ptice, koju zovu pticom
mudrosti, pticom slobode.

* %k ®R

Za ratnika je duh apstraktan pojam sa-
mo zato Sto to zna a da i1 ne kaZe, Cak i
da ne pomisli. To je za njega apstraktan
pojam jer ne moZe da zamisli Sta je duh.
Pa opet, bez najmanje prilike ili Zudnje da
ga razume, ratnik upravlja duhom. Prepo-
Znaje ga, priziva, mami, upoznaje se sa
njim, i to pokazuje delima.

® Rk kR

Veza obi¢nog Coveka sa mamerom go-
tovo je mrtva, i ratnici pocinju sa beocu-
gom koji je beskoristan, jer ne odgovara
spontano. Da bi oZiveli tu kariku, ratnici-
ma treba Cvrst, tacan naum — posebno stan-
je uma zvano nepokolebljiva namera.

® kR ¥

Covekova moé je neizmerna; smrt po-
stoji samo zato Sto je imamo kao mameru
od dana naSeg rodenja. Namera smrti mo-
Ze da se odgodi menjanjem poloZaja ZiZne
tacke.
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® kR %

Umece traganja je ucenje svih smicali-
ca u prerusavanju, i tako dobro ucenje da
niko nece znati da si preruSen. Zato treba
da budeS nemilosrdan, lukav, strpljiv i
blag. Nemilosrdnost ne sme da bude gru-
bost, lukavstvo ne sme da bude okrutnost,
strpljenje ne sme da bude nemar, i blagost
ne sme da bude glupost.

* R %

Ratnici imaju druge namere za svoje
postupke, koje nemaju veze sa licnom do-
biti. Obi¢an Covek dela samo ako ima pri-
like da se okoristi. Ratnici ne delaju za ko-
rist, hego za duh.

® ¥k ¥

Samanski vidovnjaci davnih vremena
su pomocu videnja prvo otkrili da bilo ka-
kvo neobi¢no ponaSanje izaziva podrhta-
vanje u Ziznoj tacki. Ubrzo su otkrili da,
ako se neobi¢no ponasanje sistematiéno ve-
Zba i mudro usmeri, na kraju primorava
Ziznu tacku da se pomeri.

® R &

Nemusta spoznaja nije niSta drugo do
neposredan kontakt sa namcrom.
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* R %

Samanizam je put povratka. Ratnik se
pobedonosno vraca duhu, siSavsi u pakao.
A iz pakla donosi trofeje. Razumevanje je
jedan od njegovih trofeja.

® ¥k ®

Ratnici, bududi da su tragaci, savrSeno
razumeju ljudsko ponaSanje. Razumeju, na
primer, da su ljudska bica stvorenja ustroj-
stva. Poznavanje prednosti 1 mana pojedi-
nog ustrojstva jeste ono Sto Coveka Cini
ucenim ili iskusnim na njegovom polju.

* Xk ®

Ratnici znaju da kada proseCnu osobu
izda ustrojstvo, ta osoba ili usavi$i svoje
ustrojstvo ili se njen svet introspekcije sru-
§i. ProseCna osoba je sposobna da ukljuci
nove elemente u svoje ustrojstvo ako se ti
novi elementi ne suprotstavljaju redu us-
trojstva koji se podrazumeva. Ali, ako se
elementi suprotstavljaju tom redu, um te
osobe se rastura. Ustrojstvo je um. Ratnici
racunaju na ovo kada pokuSavaju da razbi-
ju ogledalo introspekcije.

® kR X

Ratnici nikada ne mogu da sagrade
most da spoje sve ljude sveta. Ali, ako rat-
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nici tako Zele, moraju da sagrade most da
spoje ratnike.

® %k ¥

Da bi tajne Samanizma pribliZio svima,
duh mora da side na bilo koga zaintereso-
vanog. Duh samim svojim prisustvom po-
mera Covekovu ZiZnu taku na posebno
mesto. Ovo odredeno mesto poznato je 3a-
manima kao mesto bez samilosti.

* % &

Nema zaista nikakvog postupka veza-
nog za pomeranje Zizne tacke na mesto bez
samilosti. Duh dodiruje osobu, i njena 7iZ-
na taCka se pomera. I nita vise.

*® R Ok

Ono §to nam treba da bismo dozvolili
magiji da nas obuzme jeste da odagnamo
sumnje iz uma. Kada se sumnje odagnaju,
sve je moguce.

® kR R

Covekove mogucnosti su tako ogromne
1 tajanstvene da su ratnici, umesto da o nji-
ma razmiljaju, odabrali da ih istraZzuju,
bez nade da ¢e ikada da ih razumeju.

* % &
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Sve §to ratnici rade posledica je kreta-
nja njihovih ZiZnih tacaka, a tim kretanjem
upravlja koliCina energije koju ratnici ima-
ju pod kontrolom.

® k %k

Bilo kakvo kretanje ZiZne taCke pred-
stavlja uzmicanje od preterane zaokuplje-
nosti pojedinaénim bicem. Samani veruju
da poloZaj ZiZne tacke od savremenog Co-
veka Cini ubilackog egoistu, bie potpuno
opsednuto sobom. Izgubiv§i nadu da ce
ikada viSe da se vrati izvoru svega, obian
covek trazi utehu u svojoj sebicnosti.

® ® %

SuStina puta ratnika je odbacivanje ose-
¢anja sopstvene vaZnosti. [ sve Sto ratnici
rade usmereno je ka postizanju ovog cilja.

¥ % %

Samani su razotkrili ose¢anje sopstvene
vaZnosti i otkrili da je to samosaZaljenje
koje se izdaje za neSto drugo.

L

U svakodnevnom Zivotu Covekova rec
ili odluka mogu veoma lako da se opozo-
vu. Jedino neopozivo u svakodnevnom Zi-
votu jeste smrt. U Samanskom svetu, s dru-
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ge strane. normalna smrt moZe da s¢ po-
vuce, ali ne i Samanska re¢. U Samanskom
svetu odluke ne mogu da se menjaju ili is-
pravljaju. Kada se donesu, stoje dovcka.

* % %

Jedna od najuzbudljivijih stvari u vezi
sa ljudskim stanjem jestc jeziva veza izme-
du gluposti i introspekcije. Glupost tera
obiCnog Coveka da odbaci sve Sto se ne
uklapa u njegova introspektivna ocekiva-
nja. Na primer, kao obi¢ni ljudi, slepi smo
pred najvaZnijim saznanjem dostupnim
ljudskorﬁ bicu: postojanjem ZiZne tacke i
Cinjenicom da se ona pokrede.

® ok R

“ada se racionalan Covek Cvrsto drii
picdsteve o sebi, on tada obezbeduje dubo-

ko .« 7je. Prenebregava to da Samani-
zam 1~ onjalice ili hokus-pokus, nego
sloboda e »217a ne samo svet uzet za go-
tovo, veC « . -rugo Sto je ljudski mogu-

¢e postici. Tiese s od straha i na samu
pomisao o slobudi. A sloboda mu je pred
nosom.

X k¥

Covekova nevolja lezi u teme $to sluti
svoje skrivene moguénosti, air ne usuduje

se da ih koristi. Zato ratnici kazu da je Co-
vekov pristanak na sredini izmedu njegove
gluposti i neznanja. Coveka treba sada, vi-
Se nego ikada, uciti novim idejama koje
imaju veze iskljuCivo sa njegovim unutra-
$njim svetom - Samanskim idejama, ne
drusStvenim idejama, idejama koje pripada-
ju Coveku pred napoznatim, pred li¢nom
smréu. Sada, viSe nego iCemu drugom, tre-
ba ga uiti tajnama ZiZne tacCke.

*® ¥k ®

Duh sluSa samo kada govornik govori
gestovima. A gestovi ne znace znakove ili
telesne pokrete, nego dela istinske neusil-
jenosti, dela dareZljivosti, raspoloZenja.
Kao dobar gest prema duhu, ratnici daju
sve od sebe i tiho ga nude apstraktnom.

FTTET L
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Komentar

Posiednja knjiga koju sam uopSte napi-
sa0 0 don Huanu kao neposrednu posledi-
cu vodstva Florinde Matus naslovljena je
Moc tisine, Kako ju je nazvao moj urednik;
moj naslov je bio Unutrasnja t:sina. U vre-
me kada sam radio na knjizi, pogledi $a-
mana starog Meksika postali su mi veoma
apstraktni. Florinda je dala sve od sebe da
me udalii od apstraktnog. PokuSala je da
preusmeri moju paznju na razlicite vidove
starih Samanistickih tehnika, ili je pokusa-
la da me zabavi zaprepascujuéi me skanda-
loznim ponaSanjem. Ali nidta nije bilo do-
voljno da rae skrene sa mog neuinitnog pu-
ta.

Moc tisine jo intelektualni pregled mi-
sli Samana starog Mcksika, pod njihovom
najapstraktnijom maskom. Dok sam radio
sam na knjizi, nadahnulo me je raspoloZe-
nje tih Jjudi, njihova CeZnja da saznaju vi-
Se na toboZe razuman nalin. Florinda mi je
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objasnila da su se na kraju ti Samani jako
ohladili i udaljili. Nista toplo za njih viSe
nije postojalo. Bili su odlucni u potrazi:
njihova hladnoda kao ljudi bila je nastoja-
nje da pariraju hladnoci vecnosti. Po§lo im
je za rukom da izmene ljudske o¢i da bi
parirali hladnim oima nepoznatog.

Osetio sam ovo u sebi, i oCajniCki sam
pokuSao da promenim tok dogadaja. JoS
nisam uspeo u tome. Misli su mi postaja-
le sve vise i viSe nalik mislima tih ljudi na
kraju njihove potrage. Nije da se ne sme-
jem. Naprotiv, moj Zivot je beskrajna ra-
dost. Ali, istovremeno je i beskrajna, nemi-
losrdna potraga. Beskonacnost ¢e me pro-
gutati, i Zelim da to spremno doc¢ekam. Ne
Zelim da me beskonaCnost rasprSi u nista-
vilo zato Sto gajim ljudske vrednosti, toplu
naklonost, veze, ma kako slabe bile. Vise
nego ista na svetu, Zelim da budem kao ti
ljudi. Nikada ih nisam poznavao. Jedini Sa-
mani koje sam poznavao bili su don Huan
i njegovi prijatelji, a ono §to su oni izra-
Zavali bila je su$ta suprotnost hladnoci ko-
ju nasludujem u tim neznancima.

Zahvaljujuci uticaju koji je Florinda iz-
vrsila na moj Zivot, postigao sam zavidan
uspeh u ucenju kako da odrzim budnu pa-
Znju na raspoloZenju ljudi koje nisam nika-
da poznavao. Usredsredio sam rekapitulaci-




134 e Karlos Kastaneda

onu paznju na raspoloZenje tih Samana, i
usisan sam u njega bez nade da cu se ika-
da izvudi iz njihovog zagrljaja. Florinda ni-
je verovala da je moje stanje konacno. Po-
vladivala mi je, i tome se otvoreno smeja-
la.

,»1voje stanje se samo Cini konano”,
rekla mi je, ,ali nije.” Kucnuce Cas kada
¢e$ promeniti stavove. MoZda ¢e$ da odba-
ci§ svaku misao o Samanima starog Mek-
sika. MoZda ¢e$ Cak i da napusti§ misli i
poglede samih Samana sa kojima si tako
tesno saradivao, kao sa nagualom Huanom
Matusom. MoZda i odbije§ njegovo bice.
Videces. Ratnik nema ograniCenja. Njegov
osecaj za improvizaciju tako je oStar da e
da razvije shvatanje ni iz Cega, ali ne sa-
mo prazna shvatanja; pre ¢e biti neSto ko-
risno, pragmati¢no. VideceS. Nije da ¢e§ da
ih zaboravis, ali u jednom trenutku, pre ne-
go Sto se baci§ u ponor, ako imas hrabro-
sti da hoda§ po njegovoj ivici, ako imas
smelosti da je se drZi$, onda ¢e§ doci do
ratnikih zakljuCaka o redu i stabilnosti ko-
ji ti neizmerno viSe odgovaraju nego usta-
ljene navike Samana starog Meksika.”

Florindine reci bile su poput nekog do-
brog predskazanja punog nade. Mozda je
imala pravo. Naravno da jc imala pravo
tvrde¢i da ratnikove moguénosti nemaju

Tolak vremena ® 135

granica. Jedini nedostatak je taj Sto, da bih
stekao drugaCije ureden pogled na svet i
sebe, pogled jo§ prilagodeniji svojoj nara-
vi, moram da hodam duZ ivice ponora, a
sumnjam da imam smelosti i snage da po-
stignem taj podvig.

Ali, ko zna?




